UNIVERZITA PARDUBICE
FAKULTA FILOZOFICKA

BAKALARSKA PRACE

2011 Hana Hlubuckova



Univerzita Pardubice
Fakulta filozoficka

Korespondence Frani Sramka zobrazujici jeho Zivot a tviréi praci
(1922 — 1946)

Hana Hlubuc¢kova

Bakalarska prace
2011



Univerzita Pardubice
Fakulta filozoficka
Akademicky rok: 2010/2011

ZADANI BAKALARSKE PRACE
(PROJEKTU, UMELECKEHO DILA, UMELECKEHO VYKONU)

Jméno a priijmenti:
Osobni é&islo:
Studijni program:
Studijni obor:

Nazev tématu:

Zadavajici katedra:

Hanka HLUBUCKOVA
H08394

B7105 Historické védy
Historicko-literarni studia

Korespondence Fraiii Sramka zobrazujici jeho Zivot
a tviaréi praci
Katedra literarni kultury a slavistiky

Zasady pro vypracovani:

Prace se zabyva pojetim korespondence jako pramene a literatury, sekundarni literaturou bi-
ografického zaméreni, dopisy z literarniho Zivota, spolecensko politickou tématikou, spisova-
telovou tviiréi sebereflexi, a na zavér uméleckym i vécnym pifnosem Sramkovy korespondence



Rozsah grafickych praci:
Rozsah pracovni zpravy:
Forma zpracovéani bakaldarské prace: tisténa/elektronicka

Seznam odborné literatury:

BURIANEK, Frantigek. Frafia Sramek. Praha 1960. KNAP, Josef. Frana
Sramek. Praha 1937. Lexikon ¢eské literatury, ABCR. Praha 2008. Zpra-
vodaj Sramkovy Sobotky. Piiatelé Karel Capek a Frana Srdmek. Aled
Fetters, Sobotka 2002.

Vedouci bakalarské préce: doc. PhDr. Petr Posledni, CSc.
Katedra literarni kultury a slavistiky

Datum zadani bakaldrské prace: 30. dubna 2010
Termin odevzdéni bakaldfské prace: 31. b¥ezna 2011

LS. VAP

prof. PhDr. Petr Vorel, CSc. PhDr. Ivo Riha, Ph.D.
dékan vedouci katedry

V Pardubicich dne 30. listopadu 2010



Podékovani

Réda bych podékovala panu doc. PhDr. Petru Poslednimu, CSc. za odborné vedeni mé
bakalétské prace, cenné rady, pfipominky a ochotu. Dékuji také panu Mgr. Janu Bilkovi za
zpiistupnéni potiebnych archivalii v AFS v Sobotce a rovnéz pracovnikim Informaéniho
centra v Sobotce, kteti mi vysli maximalné vstiic a umoznili mi pfistup ke v§em potiebnym

informacim.

Hana Hlubuc¢kova



Prohlaseni

Prohlasuji, Ze jsem tuto praci vypracovala samostatné. Vesker¢ literarni prameny a informace,
které jsem v praci vyuzila, jsou uvedeny v seznamu pouzité literatury Vv zavéru. Byla jsem
seznamena s tim, Ze se na moji praci vztahuji prdva a povinnosti vyplyvajici ze zékona
¢. 121/2000 Sbh., autorsky zakon, zejména se skute¢nosti, ze Univerzita Pardubice ma pravo
na uzavieni licen¢ni smlouvy o uziti této prace jako Skolniho dila podle § 60 odst. 1
autorského zakona, a také s tim, Ze pokud dojde k uziti této prace mnou nebo bude poskytnuta
licence o uziti jinému subjektu, je Univerzita Pardubice oprdvnéna ode mne poZadovat
piiméteny piispévek na thradu nakladu, které na vytvofeni dila vynalozila, a to podle

okolnosti az do jejich skute¢né vyse.

Souhlasim s prezen¢nim zpftistupnénim své prace v Univerzitni knihovné.

V Pardubicich dne 29. 6. 2011.

Hana Hlubuckova



Anotace

Tato prace se vénuje korespondenci Frani Sramka, ktera dosud nebyla publikovana, nachazi
se v Archivu Frani Sramka v Sobotce a $iroké vefejnosti je nepiistupnd. Zaméfuje se na
dopisy psané pratelim do rodné Sobotky. Zobrazuje odraz Sramkovy tvardi prace
v korespondenci — dopisy s nakladateli, skladateli, dramatiky ¢i scénaristy. Popisuje zajem o
jeho dila mimo Ceskoslovensko — v Polsku. Dale dokumentuje Sramkovo lyrické piatelstvi

s Janem JakeSem; zvlastni kapitolu tvoti dopisy adresované mladické Marii Knittlové.
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Title

The correspondence of Fratia Sramek displaying his life and creative work

Annotation

This work is dedicated to the correspondence of Frana Sramek, which has not been published
in any other manner. The correspondence can be found in Frafa Sramek's archives in Sobotka
and is not available for general review. This work focuses on the letters written to his friends
in his birthplace of Sobotka; it depicts the reflections of Frana Sramek on his creative works —
the letters with publishers, playwrights and scenarists; it describes the interest in his works
outside Czechoslovakia — and in Poland. The work also documents Frana Sramek's liking for

the lyrics of Jan Jakes; a different chapter includes letters addressed to young Marie Knittlova.
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Uvod

Od malicka jsem srodic¢i jezdila do Sobotky na vylety, prochdzeli jsme se tu
malebnym podloubim, kde se nachazel i dim, ve kterém se narodil vyznamny cesky
spisovatel Frafia Sramek nebo jsme se vydali na nedaleky Humprecht. Jiz tenkrat mi k srdci
ptirostla zdej$i pfiroda a vzdy jsem se téSila na dalsi ndvstévu. Bohuzel se v nasledujicich
letech jezdilo do Sobotky ¢im dal tim méné¢.

V 1été roku 2009 jsem tam po del$i dob¢é opét zavitala a navstivila Museum Frani
Sramka, kterym mé tenkrat provedl pan Janatka. Najednou se mi s timto mistem spojily
poznatky z mych studii a vSude kolem jsem citila pfitomnost velkého basnika. Pravé tato
navstéva me inspirovala k napsani prace, kterda se jim bude zabyvat. S tématikou Frani
Sramka jsem se zaala blize seznamovat a zjistila jsem, Ze i ptes velké mnozstvi riznych
studii, monografii a publikaci existuje latka, ktera je dosud nezpracovand, neznamd a
vetejnosti nepfistupna — basnikova korespondence. Pfitom se domnivam, ze se nachazi na
stejné literarni Grovni jako dali jeho dila. Prohlédnout si Sramkovu osobni korespondenci mé
ptimo pfitahovalo. Znamenalo to totiz vice nez si o ném piecist n&jakou monografii,
znamenalo to €ist to, co on sam pied nckolika desitkami let napsal a zaroven prozival.
Znamenalo to poznat, jaky Sramek byl. A tak jsem se vydala po stopach vyznamného
spisovatele a jezdila ,,gerpat inspiraci® do Archivu Frani Sramka v Sobotce, z ¢ehoZ posléze
vznikla tato prace.

Prvni kapitola nam nastiiiuje zndmé informace o Fratiovi Sramkovi, jeho Zivoté a dile.
Zabyva se jeho literarnim vyvojem od zacatkd, ptes jeho vrcholovou tvorbu az po posledni
basnickou sbirku. Vysvétluje jeho blizky vztah k rodné Sobotce, ktera mu byla po dlouha léta
prazdninovym domovem a diky které ziskal spoustu pfatel, s nimiz udrzoval styky
prostiednictvim korespondence.

Abychom se mohli zabyvat Sramkovymi dopisy, seznamuje nas druha kapitola se
zkouméanim korespondence V ramci pramend osobni povahy. Dozvidame se vyhody 1 jeji
tiskali. Druhé &ast této kapitoly upozoriiuje na dosud vydané Sramkovy listy — popisuje dva

vybory, které nam zprosttedkovavaji spisovateltiv vztah s Milkou Hrdlickovou (Listy z fronty,

! Zivotem a dilem Frani Sramka se podrobnéji zabyva velké mnozstvi publikaci. Viz napt. :KNAP, Josef. Frdiia
Sramek : Postavy a dilo. Praha : Frantisek Borovy, 1937; BURIANEK, Frantisek. Frdiia Srdmek : Portréty
spisovatelii. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1976; HEIN, Vaclav, HRDLICKOVA-SRAMKOVA,
Miloslava. S Frdriou Sramkem po Sobotecku. Liberec : Krajské nakladatelstvi, 1957; JEDLICKA, Josef. Ceské
typy a jiné eseje. O politické sentimentalité aneb Jan Ratkin. Praha : Albatros Media a.s., 20009.



které piSe z vojny, a Listy z léta, zasilané z prazdninovych pobyti v Sobotce). Zde zminujeme
i Sramkovo spojeni s Vaclavem Solcem. Posledni &ast této kapitoly se zamé&fuje na pratelstvi
dvou vyznamnych predstavitelti nasi literatury — Frani Sramka a Karla Capka.

Prace se nasledné zabyva dopisy Frani Sramka, které jsem rozdélila do nékolika &asti.
Nejpocetnéjsi byla korespondence spojena se Sobotkou, v niz velmi casto popisuje
S vyraznym citovym zabarvenim sviij vztah s krasnou krajinou. Dopisuje si s lidmi, kteti mu
jsou velmi blizci a se kterymi se az do roku 1938 v Sobotce schazel. Meznikem se stal rok
1938, kdy stravil v Sobotce své posledni prazdniny. Korespondence informuje o Sramkové
vnimani druhé svétové valky, o ekonomické situaci v Praze, napt. 0 nedostatku potravin ¢&i
vina. Jeho dopisy jsou predevSim adresovany intelektudlnéjsi vrstvé spolecnosti —
stfedoskolskym uciteltim ¢i spisovatelim.

Price neopomiji téma zpracovani Sramkovych dél, které krasn& ilustruji dopisy
s Miroslavem Krej¢im o opete Léto, s FrantiSkem KoZikem o rozhlasové hie St#ibrny vitr ¢i
s Vaclavem Krskou o filmu St7ibrny vitr. Nechybi zde ani dopisy s nakladateli — predevsim
s Frantiskem Borovym. Vyznamnymi doklady zahrani¢niho zajmu o Sramkovu tvorbu jsou
listy poslané do Polska.

Spisovateliv osobni vztah s pfitelem zvalky Janem JakeSem si pfiblizime
v predposledni kapitole, dozvime se i o krase Sumavské krajiny, kterd byla Sramkovi také
velmi blizka. V neposledni fad€ se pokusime nahlédnout do tehdejsi prazské divadelni scény a
ptipravy Sramkovych her.

Posledni ¢ast textu nas zavede do milostného svéta dopisti, z nichz se dozvidame
0 blizkém vztahu Frani Sramka s mladou divadelni here¢kou Marii Knittlovou.

Cilem této prace je zpfistupnéni dosud neznamych informaci o vyznamném autorovi
$irsi vefejnosti. Prace by méla doplnit stavajici literarni badani o Fratovi Sramkovi o zcela
novy pohled na tohoto autora. JelikoZ zjiStujeme informace tykajici se jeho basnickych,
prozaickych 1 dramatickych d¢€l, jeho zivotnich udalosti, zazitka, nédzorG ¢i vztahl s prateli
piimo z prament osobni povahy — z jeho korespondence — naskyta se nam uplné jiny pohled

na spisovatele.



1. Fraiia Sramek — sobotecky basnik, prozaik a dramatik

1.1. Frdria Sramek o sobé

Podetné prace o Frafiovi Sramkovi se zabyvaji jeho basnickou, prozaickou
a dramatickou tvorbou. Pfesto vSak existuje i fada Zivotopisnych praci. My se budeme
zabyvat dosud nejméné prozkoumanou ¢asti jeho pozustalosti — korespondenci.

V dopise z2. 2. 1926 adresovaném do Polska Zenonu Przesmyckému (polskému
basnikovi, piekladateli a literarnimu kritikovi) popisuje F. Sramek sviij Zivot a své tviréi
zacatky:

,,Narodil jsem se r. 1877 v malém okresnim mésté ceském, v Sobotce, z urednické
rodiny, vystudoval gymnazium a prdava, poté venoval se zcela literature. AC jsem se literdarné
probouzel jiz do bledého slunicka dekadence, muj prvni silny uder byl jeste Jaroslav
Vrchlicky; to byl dobry mistr pro chlapce, ktery byl vypraven do Zivota také s lacnou
smyslovosti. Proc tento prvni uder mél prijiti prave od basnika, proc¢ ne od silného prosaika,
proc ne z divadla? A¢ jsem mimo 10 knizek prozy, 7 celovecernich her napsal pouze asi 100
basni (3 malé knizky), prece ziistalo pro mne zakladnim melodické, rytmické, Cerstvé rosné
slovo, melodicka situace, lyricky okamzZik — u nas mné neprestdivaji opakovat, zZe jsem lyrik
samym korenem svého srdce; a jsem-li jim, neni proti tomu ovSem ani rady, ani pomoci.... 2

Spojeni mezi Frafou Sramkem a Polskem se budeme vénovat dale v paté kapitole

Odraz Sramkovy tvirci prace v korespondenci

1.2. Frdiia Sramek a Sobotka

Fratia Sramek je velmi tzce spjat se Sobotkou. Narodil se zde v malém jednopatrovém
domku na nadmésti. Jako maly chlapec zde pobyval az do svych 6 let obklopen krasnou
ptirodou, ktera na ng&j jiz v tomto véku ptisobila velmi piiznivé. Potom se Sramkovi rodice
pirestéhovali do Zbirohu, pozdé¢ji do Pisku. Prvni seSity jeho verSt vznikaly v dobach jeho
studia na gymnaziu, uz v oktavé byl svymi spoluzadky uznan za basnika. Po maturité v roce

1896 jezdival do Sobotky za babickou a i zde se chlubil svymi seSitky basnickych sbirek. Pak

? Dopis Frana SRAMEK Zenonu PRZESMYCKEMU, z Prahy do Polska, 2. 2. 1926, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo 5854.

3



nastala pravnickd studia, vojenskd sluzba a zacatek uvetejiiovani jeho tvorby. Po vydani
romanu Stribrny vitr v roce 1910 se do Sobotky znovu vypravil — tentokrat pro néj ale obec
nebyla domovem, ale jen tesknou vzpominkou na ddvnou minulost.

V roce 1918 zemiel jeho tatinek a jeho maminka se piest¢hovala do Sobotky. Diky
tomu se toto misto stalo Sramkovym prazdninovym domovem. Basnika znovu uchvatila
krasnd pfiroda a jiz z détstvi znama mista. Podnikal rozmanité cesty po okoli — vSechny
p&siny kolem Sobotky jsou ,.cesty Sramkovy a i obzor dokola patii k jeho domovu.®
Miloslava Hrdlickova-Sramkova a Véclav Hejn v knize S Frdiiou Sramkem po Sobotecku
pfesné popisuji kraj, ktery byl Sramkovi blizky jako Zadny jiny: ,,Na jih se to pomalu,
mirnymi vinami svazi k labské rovine, které Podhordci vikaji kraj; na vychod je Valdstejnitv
Ji¢in a Prachovské skdly, na zapadé Mlada Boleslav se svym hradem; a mezi obéma starymi
mésty se obloukem tahne bohaty obrys Ceského rdje, pohanska hora Muzsky, Kozdkov, Hrubd
Skala, Panna a Baba, dvojvrsi Trosek; a docela vzadu se modra dlouhé pasmo Jizerskych hor
a Krkonos. To tedy je Sramkiiv obzor; v jeho samém stiedu je Sramkova Sobotka, mésto
basnikii, Sevcii a kantorii; nebo jeste presneji receno, cepem a osou toho kraje je stary
cerninsky zamecek Humprecht ... “3

Sramek se velmi rychle v Sobotce spiatelil se zdejsimi studenty a hraval s nimi
divadlo, které se stalo velmi slavnym. Na ptedstaveni se sjizd¢li podivat divaci z Turnova,
Ji¢ina i Mladé Boleslavi. Prvni hrou bylo v roce 1921 Léto a od té doby hrali sobotecti
studujici pravidelné¢ kazdy rok. O planech s prazdninovym divadlem se dozvidame i
z korespondence Frani Sramka — napf. s Vaclavem Hejnem si pravidelné psal o jeho
ptipravovanych hrach, vzdy ptfedem upozornoval sobotecké aktéry o jejich naro¢nosti nebo se
rozepisoval o obsazovani roli. Touto tématikou Se budeme hloubéji zabyvat v podkapitole
Sramkova korespondence spojena se Sobotkou pied rokem 1938.

Kazda navstéva Sobotky ho inspirovala k napsani basn€. Zajimavé ale je, Ze verSe
v Sobotce nikdy netvofil, tam z krasné Carovné piirody ziskaval zazitky, které si v sobé
uchovaval, a na papir je ptenasel teprve az doma v Praze.

Jeho vztah se soboteckymi obyvateli je dolozen diky rozsahlé korespondenci, ktera
nam umoznuje nahlédnout do basnikova nitra. V dobé¢, kdy nemohl byt v Sobotce, se zdejsimi
lidmi udrzoval kontakt pravé diky dopistim. V &ervnu roku 1938 zemftela Sramkovi maminka.

Tento rok pro n&j byl velkym zivotnim meznikem. Proto i my pfi zkoumani korespondence

> HEJN, Vaclav; HRDLICKOVA-SRAMKOVA, Miloslava. S Frdriou Sramkem po Sobotecku. Liberec : Krajské
nakladatelstvi, 1957, str. 5.



spojené¢ se Sobotkou pouzijeme tento rok jako vyrazny predél mezi dvéma basnikovymi
etapami.

Prvni obdobi (do roku 1938) zobrazuje cas, kdy pravidelné jezdil za maminkou na
prazdniny. Ve svych listech popisuje mista, na ktera se uz velmi t&sil. Casto v nich nékteré
sd€leni umysIn€ nedopisuje S vysvétlenim, Ze si to povi aZ osobng.

Druhé obdobi je podstatné smutn&jsi. Sramek jiz nejezdi do Sobotky. Jeho ,,t85eni se
meéni na vzpominani a doufani v dalsi navstévu, které nebylo za jeho Zivota naplnéno. Jelikoz
prisel rok 1939 a s nim i tragicky bfezen a okupace, nechtél Sramek za Zadnou cenu jet do
Sobotky (nechtél zde potkat némecké vojaky).

V knize S Franou Sramkem po Sobotecku popisuje ,jeho pfitelkyng* Milka
Hrdli¢kova, posledni, jiz smutnou cestu velkého autora do jemu tak milych mist: ,,Nikdo ho
nenutil, aby jel v lété do Sobotky. V roce 1952 jsme ho tam prece v lété dovezli, ale to uz jen

vy - 4
na hibitov.

1.3. Prvni zacdatky a dalsi literdrni vivoj Frani Sramka

Jeho prvni prozaické i basnické dilo otiskl Stanislav Kostka Neumann v Novém kultu.
FrantiSek Burianek ve své knize udava ptresné udaje: ,, V 5. ¢isle z 15. 5. 1901 byla opravdu
otistena basen Krdlovrah a proza Ironické vypravovani o nékom, kdo umiral. > Sramek se
projevil jako zac¢inajici mlady basnik, v jehoZz dile se promitaji motivy anarchismu.

Jeho prvni knihou nebyla poezie, ale proza — Sliva zivota (1903). Prvni kniha ver$u
,.Zivota bido, prec t¢ mam rad* vysla az v roce 1905. Uz nazev sbirky vyslovuje $ramkovskou
lasku k zivotu. V celé knize se objevuje motiv hotkosti, bolesti, konce Zivota a ztroskotani.
Vyjadiuje postoje mladé generace, jejich pocity z pfelomu stoleti a predevsim jejich
protirakouské a protiburzoazni citéni. Psal o lidském utrpeni, marnosti Zivota a bid¢, ktera nés
obklopuje. Zaroven se zde objevuji basné, které reflektuji problémy obycejnych lidi. Burianek
ve své knize zdGraziuje, ze: ,, Uz podle jazyka této Sramkovy bdsnické prvotiny Ize soudit, Ze
lidovost a hovorovost spojuje i jeho lyrické sebevyjadreni s jeho angazovanou publicistikou,
Ze je jednim z dusledkii jeho zdasadniho obratu od literarni prekultivovanosti k prosté zivotni

realite, a to v poloze lidové, primo plebejské. “©z jiného hlediska nahlizi na tento titul Slovnik

* HEJN, Viaclav; HRDLICKOVA-SRAMKOVA, Miloslava. S Frdriou Sramkem po Sobotecku. Liberec: Krajské
nakladatelstvi, 1957. str. 17.

® BURIANEK, Frantisek. Portréty spisovatelii - Fraiia Sramek. Praha: Melantrich, 1981. str. 18.

® BURIANEK, Frantisek. Portréty spisovatelii - Fraiia Sramek. Praha: Melantrich, 1981. str. 56.
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basnickych knih. Poukazuje na dvé stylové polohy sbirky, které se prosazuji i ve dvojim
poméru k literatute: ,,Analyticky postoj lyrického hrdiny hleda literdarni spojence v soudobém
evropském pisemnictvi — jak V realistické reflexi stavu spolecnosti, tak v sonddach do nitra
zoufajicich osamélych dusi. Postoj negujici, spojeny s postulovanim potieby hledani nového
Fadu, opousti naopak pole literdrnosti a navazuje kontakty s ne-literaturou, s lidovou pisni
(zvlastni ulohu z toho hlediska tu hraje mestsky folklor) jakozto slohovym vyrazem
kolektivity.

Modry a rudy (1906) je basnikovou druhou sbirkou, kterd ma v Sramkové tvorbé
velmi osobité postaveni. Je jeho jedinym kniznim dilem, ve kterém vyrazné a upiimné reaguje
na politické tendence a hlasi se k antimilitaristickému hnuti. Jeho verSe ,,PiSou mi psani,
vojansti pani ...“® se dokonce staly obecnym &eskym symbolem antimilitaristického mysleni.
Rada z nich se zpivala anebo vychazely v tisku. Sramek tim vytvofil symbol eského vojaka,
kterého oblékli do rakouské uniformy rezervisty, aby slouzil posmivanému a nendvidénému
Rakousku, ale i v této uniformé zastava rebelem, rudym anarchistou, ktery si neda vzit svij
sen o svobodé. Sramkiv odpor k valkam mél politické kofeny nejen anarchistické, ale
i demokratické a narodni, pro néj bylo podstatné predevsim védomi lidstvi.

Pozdé&ji se jeho tvorba zaméiuje ¢im dél vice na politické déni, napt. text Velka stavka,
ktery byl urcen k napévu mezindrodni anarchistické hymny.

Sbirka Modry a rudy se sklada z basnikovych prozitkti a konkrétnich Zivotnich udaja.
Dozvidame se zde o spolecnosti z vézeni ¢i 0 jeho kontaktu s venkovem. Na druhé strané
vyjadiuje i obecnou tvar Ceskych vojakti — v jeho bésnich se objevuji znaky obycejného
lidového ¢lovéka. Sramek dokonale zobecnil sviij piibéh. Jeho osobitym prosazovanim
antimilitarismu promlouvd za jiné a stavd se jejich béasnikem. Pouziva lidovy jazyk,
vulgarismy a dvojsmysly, vysméch, ironii, kterd se nékdy stdva nenavistnym sarkasmem. O
mrtvych mluvi ale naopak s vaznosti a tragikou.

Jednou z nejdominantnéj$i basni z jeho mladého tviréiho obdobi je Raportg, kde neni
tématem basnikiv osobni prozitek, ale snovy piibéh, kde umiraji vedle sebe vojak a k. Tato
rafinovana basen upozornuje na nesmysiné zabijeni a patrd po obhajobé lidskych ¢ind.
Prostfednictvim koné se autor pta ,,Pro¢?* V kontrastu jsou tu dvé roviny — soucit ¢lovéka se

zvitetem a lhostejnost &lovéka k ¢lovéku. Tento vazny spoleéensky problém popisuje Sramek

" CERVENKA, Miroslav a kolektiv. Slovnik bdsnickych knih. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1990. ISBN
80-202-0217-X. str. 392.

8 SRAMEK, Fratia. Kus krdsného snu. Praha : Ceskoslovensky spisovatel, 1977. str. 43.

° Baset otisknuta ve sbirce Modry a rudy - prvni vydani v roce 1906.

6



svym osobitym lyrickym stylem, v némz je velmi siln¢€ zastoupena lidskost. Tato sbirka také
ukoncuje jednu etapu jeho tvorby — etapu bufi¢skou.

Sramkdv pokus o roman s nazvem BuFici zalal vychazet uZ v anarchistickém Gasopise
Omladina, ale zustal nedokonéen. St7ibrny vitr vychazel v dobé, kdy dochazelo k rozkladu
anarchistického hnuti a spisovatelé se vydavali svou vlastni cestou. Z Buricit si ponechava
hlavniho hrdinu — Jana Malvina neboli Jana Ratkina, ktery pouze omladl. Tento romén otevira
Vv Ceské literatufe nové, dosud malo probirané téma procesu dospivani mladého chlapce,
zamétuje se na jeho myslenky, city, touhy po lasce atd. Jako basnik popisuje svét hlavniho
hrdiny, li¢i smyslové dojmy, nalady, pouziva naznaky, symboly, tudiz nechava ¢tenafi dost
prostoru pro zapojeni vlastni fantazie.

O Janu Ratkinovi pise i Josef Jedli¢ka ve své knize Ceské typy a jiné Eseje. Povazuje
ho za postavu, se kterou se mohli ztotoznit étenafi celé jedné epochy: ,.Poprvé Sramkovi
generacni druzi, kteri v ném nachazeli — jak o tom svedci dobové prameny — vérné zpodobeni
svych viastnich pubertalnich zmatkii a krizi. Podruhé o néco mladsi pokolent povalecné, jehoz
prislusnici uz chapali Jana Ratkina jako casného predchiidce své lyrické revolty proti
akademickému a  skrupulozné zkostnatéléemu svetu  skomirajici  rakousko-uherské
monarchie. “*° Hrdina Strtbrného vétru se loudi se svym détstvim plnym zmatkd a pokousi se
stat rozumnym muzem, o ¢emzZ vypovida lyrické zvolani na Gplném konci knihy: ,,Ratkin
nasel u svych nohou jedlovou vetvicku. Zdvihl ji a hodil dolit do skalni rozsedliny. Padala a
Ratkin se usmival.., - Na tviij hrob, Jene Ratkine, véerejsi a posetily!“™ Jedlitka upozoriiuje
ve své esejl, Ze toto gesto ma v dobovych souvislostech mnohem hlubsi a tragictési vyznam:
»Pro tisice Ratkinu nedopadla ta jedlova vetvicka pouze na symbolicky hrobecek chlapeckych
posetilosti, ale na po Certech skutecny hromadny hrob s nehasenym vapnem kdesi v Halici, u
Verdunu nebo na Piavé.“* Pozdgji se budeme zabyvat tématikou Stribrného vétru v listech
psanych Fraflou Sramkem, napi. v souvislosti s rezisérem Véclavem Krikem nebo

s dramaturgem a scénaristou FrantiSkem Kozikem, ktefi se zaslouzili 0 dal$i podoby

Stribrného vétru — konkrétné o filmové a rozhlasové zpracovani.

' JEDLICKA, Josef. Ceské typy a jiné eseje. O politické sentimentalité aneb Jan Ratkin. Praha : Albatros Media
a.s., 2009. str. 44.

' SRAMEK, Fratia. Stibrny vitr. Praha : Fr. Borovy, 1920. str. 408.

2 JEDLICKA, Josef. Ceské typy a jiné eseje. O politické sentimentalité aneb Jan Ratkin. Praha : Albatros Media
a.s., 2009. str. 45.



Pozd&ji v Kiizovatkdch (1913) prechazi Frana Sramek K tématu lasky a prazdnoty.
Hlavni protagonisté jsou ovladani zahadnou tajemnou osudovou silou, ktera k sobé piivolava i
tragické konce. V pfijaté korespondenci se dochovalo nékolik dopisi od nezndmé
B. Fischerové, Zadajici ho o schiizku. V jednom z nich popisuje velmi osobné a barvité své
dojmy z ¢etby: ,, Docetla jsem viera zas jednou vase Krizovatky a zamyslela se nad nimi. Jsou
krasné az ponuré a smutné. Jsem také takovy tvor jak z té vasi knihy vypadly. Smutny,
prislapnuty ac vécné po slunci a krdse dychtici. Rikam si nékdy, Ze jsem blazen, nékdy ovsem
se tlituluji jeste lépe. Zkratka a dobre tvor nemozny, nehodici se do Zivota, jak ti vasi
Gavrielové. Neumim chodit strizlivé po zemi. Bud litam v oblacich, nebo se plazim v hluboké
tmé, kde huci jen vitr a je zoufale prazdno.“™ Muzeme si piedstavit, jaky ohlas zpiisobovala
jeho dila u tehdejSich ¢tenaid. Jelikoz psal velmi dobové, mohli se s jeho hrdiny lehce
ztotoznovat.

Vyznamnou c¢ast autorovy tvorby tvoii drama, kde se projevuje jeho originalni
basnicka tendence, kdy podstatné je pouze naznaovano, coz vytvaii napéti hry. Z jeho
dramatickych prvotin jmenujme napf. jednoaktovku Cerven (1905).

Sluncem ozafena hra Léfo je zacatkem jeho zralé dramatické tvorby. Josef Knap
vysvétluje, v cem tkvi vysoké divadelni hodnoty Léta: ,,Jako navzdory vnéjsim podminkam
pravé tady se po prvé Sramek rozehrava jako bdsnicky virtuos, primo kouzelnicky tlumoci
sladky naladovy opar véci a lidi, lyriku gest, pohyby a chveni ve spodnich vrstvach niter.
, Léto* ma asi dvandct postav, ale vedle nich cely soubor nehmotnych spoluticinkujicich: vini
z luk, sonosecovy prisvit v kraji, tlak horkého vzduchu, omamujici cerviovy soumrak. ™
Ve slozitém vztahu hlavnich hrdint se zacina projevovat lehky eroticky ton, kdy i faraf ma
pochopeni pro ptirodni zakony Zivota a uznava: ,, Léto budiz pozdraveno!“l5

Tento proud uchvacujici touhy po Zivoté, lasce, pfirod¢€ prechazi z jevistni podoby
Léta do Splavu (1916). V jeho versich se pIn¢€ projevuje novy lyricky typ, v némz se vyjadiuje
zrala tvaréi individualita Frani Sramka, jedineéna a nenapodobitelna. Sbirka je plna
nejobycejnéjSich a nejpfirozenéjSich projevii zivota. Vyslovuje situace a prozitky, které
proziva snad kazdy ¢lovek, ale neni si je schopen uvédomit a popsat jako nami zkoumany
spisovatel. Jedna se o poezii plnou zrakovych ptedstav, ktera je smyslova, barevna, svételna

a tepla.

B Dopis B. FISCHEROVE Fraiiu SRAMKOVI, 10. 6. 1929. Pamatnik narodniho pisemnictvi, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo 14.

Y KNAP, Josef. Frdarna Sramek: Postavy a dilo. Praha: Fr. Borovy, 1937. str. 15.

5 SRAMEK, Frana: Kdyz Iéto prihravd Léto — Placici Satyr — Mésic nad Fekou. Fr. Borovy, Praha 1944. Str. 68
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Napovida to uz uvodni basent Splav, v niz jde basnik za svou touhou, v jeho mysli se
odehrava milostny sen. Eroticky podtext je zde skryt napft. za versi: ,,Muz ma touhu rozsévace,
Zena md virodny kiin ... “*® Takto nenapadné rozviji eroticky motiv basné&, podobnych naznakd
je v jeho poezii mnoho. Nemluvi pfimo o milostnych dobrodruzstvich, ale vzdy pouze néco
naznaci, aby si pozorny ¢tenaf mohl tento dal$i vyznam domyslet. Ze Splavu proudi smrst
basnickych obrazti, vjemu, dojmu, prozitkt a slov.

V roce 1914 byl Sramek mobilizovan do véalky. O tomto temném obdobi plném smrti
a zabijeni vypovida kniha Zasnouci vojdk (1924). Vychéazi z vlastnich zkuSenosti, stejné tak
jako napt. dila Ericha Maria Remarqua ¢i Henriho Barbusse. Vtahuje ¢tenafe ptimo do déni
na front¢ mezi prosté vojaky, ktefi jsou ovladani generalovymi rozkazy.

Po prvni svétové valce se zacal vytvaret novy smér — vitalismus. (Pochdzi z latinského
vita — Zivot; je to umélecky smer 20. stoleti. Vitalismus je Zivotnim vyjadrenim, radosti z
pouhych malickosti, z pouhé lidské existence. Zakladatelem byl Henry Bergson. Pro tento
smer je typicka radost z prostého kazdodenniho zivota, 7€ sveta prirozenych lidskych vztahii.
Klade diiraz na city a na lasku, a jeho predstavitelé jsou zdsadné proti vilce, nesvobodé a
ndsilné smrti.)'’. Pfedev§im se promitl v literatufe jako reakce na katastrofu — na valku, ktera
vyhnala basniky zjejich svéti a postavila tvaii v tvar kruté realité. Vitalismus pulsobil
V kontextu Ceské literatury jen pfechodné a jeho vyznam spociva v obrozeni kladného poméru
k Zivotu, jeho smyslu a krase.

Pro tento smér byla vyznamna i nékterd Sramkova dila, napf. romin Télo
z povalecného roku 1919. O tomto dile pise monografista FrantiSek Burianek, Ze: , Zddné
Ceské literarni dilo neobnazilo s tak dokonalou otevienosti a samoziejmosti télesnou lasku
Jjako Sramkovo Télo. Nikdy do té doby nebyl motiv sexudlniho aktu uveden v tak radostné
prirozenosti, v tak dokonalém odpoutani od vsech zdabran i od citovych a moralnich

“18 To byla jeho reakce na ohavnou valku, po niZ si ¢lovék za¢ne vazit svého téla

konvenci.
a zacina mit radost z obycejnych prostych véci kazdodenniho Zivota.

Poslednim dokonéenym a vydanym roménem Frani Sramka byl roman Past (1933).
Laska znamend past, do niZ byvd vétSinou chycen muz. Sadm autor vznik tohoto dila
ptirovnava ke Krizovatkam. Proces vzniku téchto dél byl podle n€j velmi narocny a dlouhy.
V korespondenci s Vaclavem Hejnem z roku 1933 se Sramek rozhoduje, zda kviili své tvaréi

praci pojede o prazdnindch do Sobotky ¢i nikoliv. Uznéva, Ze se tam da tvofit 1épe nez

1 SRAMEK, Fréatia. Kus krdsného snu. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. str. 43.

Y VLASIN, Stépan. Slovnik literdrnich smérii a skupin. Praha: Orbis, 1977.

' BURIANEK, Frantisek. Frdiia Srdmek, Portréty spisovatelii. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1976.
str. 119.



v Praze. Proto také odjizdi a nakonec zde Past koncem léta zdarné dokoncuje, o Cemz
informuje v dopise i svou zenu Milku.

Mesic nad rekou (1922) je povazovan za tesknou veselohru. Propojuje tématiku mladi
se stafim. Podle Lexikonu ceské literatury je v Mésici nad rekou: ,, Od prvni do posledni scény
je ve hre silné napéti mezi slovy a jejich utajenym vyznamem. Niterny deéj a jeho tajemné
prekvapujici zvraty jsou jen naznaceny slovy a jejich citovymi prizvuky, divaik je vsak uhaduje
z celé Iyrické atmosféry, z dialogu a scény. “*®

Posledni spisovatelovou knihou je basnicka sbirka Rany rize (1945), promlouvajici za
tisice ¢eskych vojaku, ktefi museli po hanebnych udalostech roku 1938 do valky. FrantiSek
Burianek hodnoti tuto basnickou sbirku velmi kladné. Poukazuje na to, ze Sramka znovu
zafadila do soudobého kontextu Ceské poezie: ,,Trebaze mu vysoky véek daval jisté opravneni
ke klidnému odpocinku v soukromi, ukdzal — K prekvapeni mnohych — zivé a aktivni spojeni
S osudem naroda, s probihajicim zdpasem osvobozeneckym, prokazal, Ze se neboji ddt své
poezii bojovné spolecenské poslani —tak jako v mladych svych letech. “?

Sramktv basnicky odkaz nejlépe vystihl spisovatel Vitézslav Nezval, kdyz v roce
1952 pii rozlou€eni s mrtvym narodnim umélcem tekl: ,, Snad jen jednou za stoleti miize se
zaskvéti re¢ naroda klenotem tak ryzi cistoty, jako jsou basné Splavu. Je v nich daleko, daleko
vic, nezli odkdzala basnikovi tradice. Je v nich daleko vic o prostotu jesté prostsi a Zivotnéjsi,
nezli byla prostota klasikii, o prostotu bez obradnosti, o prostotu témér jasnovidné zrozenou

«21

ze skutecnosti samé, z zivota samého. My prokaZeme, Ze podobné prost¢ a zivotné

promlouval Sramek ve svych dopisech.

19 MERHAUT, Lubos a kol. Lexikon ceské literatury: osobnosti, dila, instituce. Dil. 4. S-Z Sv. 1. ST/ 4/,
Praha: Academia, 2008. ISBN 978-80-200-1670-6. str. 149.

** BURIANEK, Frantidek. Frdiia Srdmek, Portréty spisovatelii. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1976.
str. 152.

2'BURIANEK, Frantisek. Frdiia Sramek. Odkazy pokrokovych osobnosti nasi minulosti. Praha: Melantrich,
1981. str. 148.
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2. Korespondence jako pramen osobni povahy a Srémkovv listy

dosud vydané

2.1. Korespondence jako Zdanr

Korespondence ¢eskych spisovateld se stale jevi jako méné probadana oblast
literatury. Pfitom nejen dila velkych spisovateld, ale i jejich osobni dokumenty (naptiklad i
korespondence) nam odhaluji jejich skuteéné literarni kvality. Zaroven nam dovoluji
nahlédnout do osobniho Zivota autorti — do svéta, ve kterém jak velikani, tak i oby¢ejni lidé
sahaji z riznych divodil po peru a dopisnim papiru.

Jako piiklad nam muze poslouzit nejvétsi z dosud vydanych edic — Korespondence
Bozeny Nemcové, svazek I-1V, kterou iniciativné pfiipravila literarni historicka a editorka
Jaroslava Janackova. V ptedmluvé k prvnimu svazku Korespondence BozZeny Némcové
upozoriiuje na vyznam a piinos korespondence: ,,Mezi psanymi zaznamy cloveka o sobé ma
dopis svou bezprostiednosti a uryvkovitosti asi nejblize k deniku. Zatimco denikovy zapis je
samomluvou slouzici v prvni radeé sebeuvédomeni pisiciho subjektu a jeho paméti, dopis
vznika v aktu rozmluvy s druhym a zretelem k nému se objektivizuje. Slouzi jako ndhrada za
osobni setkani a Zivy hovor, v proudu Ziti je prostredkem kontaktu, ne cilem. JakoZto
prostredek styku je ramcovdan oslovenim a podpisem, technicky opatien obalkou anebo
slozenim, na néz lze napsat adresu, znakem o uhrazeni ¢i nezaplaceni porta v misté podani.
Jako véc o sobé funguje mezi pisatelem a adresdatem — a sndze nez zapis z deniku miize byt za
tohoto ucinkovani jako vec, ktera splnila sviij prvotni ucel, znicen. I kdyz ho casovy odstup
ajiny nez puvodni zpusob prezentace vyvaze z veskerych piivodnich zretelii, étos vzdy nové
navazovanych hovoriit mezi ,,ja“ a ,,ty““ v ném ceka na ctenare, jehoz do davného rozmlouvani
vtahne. A je to jenom svého druhu hra: na Zadny takovy stary dopis neni prece potreba
odpovidat psanim, natoz jakymkoli c¢inem. Jen zajmem, zvédavosti, zaujetim, volny ctendr,
ptivodnim aktérum dopisovani vzdaleny, se tési té vysade, Ze cte v uplnosti a najednou, co
Jjmenoviti pisatelé s jmenovitymi adresaty prozivali jenom po castkach a ve vysecich (...) «22
Korespondence patii spolu s deniky, memoary a autobiografiemi mezi prameny osobni

povahy — byl to jediny zplsob komunikace na dalku, a proto se stal zvlastnim fenoménem

2 JANACKOVA, Jaroslova. Predmluva. In. RIMALOVA Saicova Lucie: Bozena Némcovd Korespondence I.
1844-1852. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 2003. ISBN 80-7106-162-X. Piihlizime také k titulu:
JANACKOVA, Jaroslava: Piibéh tajemného psani. O pramenech a genezi Babicky. Praha: Akropolis, 2001.
ISBN 80-7304-015-8.
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kulturniho zivota. Uz od 18. stoleti vznikaji také urcita pravidla pro tvorbu dopisu, protoze
kazdy vzdélanec musel byt schopny napsat dopis. Pisatel potiebuje néco sdélit, a proto pise
adresatovi, ktery dostava list. Korespondence ma vice funkci — udrzuje vztah mezi lidmi na
dalku, pfinasi informace o udalostech, je 1ékem proti samoté — dopis vytvaii iluzi, ze S nékym
jsme.

Encyklopedie literarnich zZanrii t€Z objasnuje tématiku dopisti — tentokrat z trochu
jiného pohledu, zamétuje se i na fikéni listy, které mohou napf. tvofit literarni dilo (roman
v dopisech). Poukazuje na jejich mozné rozdéleni na tii zakladni podoby literarizovaného
dopisu (soukromy, otevieny a fiktivni dopis), naSeho vyzkumu se bude tykat prvni
z uvedenych: ,, Soukromy dopis s vyraznymi beletristickymi prvky, v pripade literatii nékdy
sekundarné vnimany jako soucdst autorova dila (v ceské literature napr. korespondence K. H.
Machy, B. Nemcové) nebo v literarnim dile primo vyuzivany (Demlovo zapomenuté svétlo).
Vétsinou byva urcen jednomu konkrétnimu, redlné existujicimu adresatovi, nékdy ovsem
S predpokladem, Ze bude predcitan v jisté komunité (klasterni spolecenstvi, ndvstévnici
salonu, pratelsky kruh vzdélancii). “® Encyklopedie nés dale provadi historii dopist od jejich
vzniku v Antice az po dnesni situaci.

Zkoumani korespondence mé i sva uskali — dopis je subjektivné zabarven a vzdy je
potfeba znat souvislosti, které se bohuzel nékdy tézko dozvidame. Informace jsou
subjektivniho razu, pisatel mize psat o néem, co zna i adresat velmi dobfe, ale tieti clovek
0 tom nic nevi, nebo se v dopisech nachazeji nezndmé osoby. Potom je velmi tézké zjistovat
informace o neznamych vécech ¢i osobach a ne vzdy je to také mozné, jelikoz mnoho dopist
se do dnesni doby nedochovala.?*

V obecné tivaze o ego-dokumentech musime pocitat s tim, Ze jeden dopis nam nic
nevypovi; vzdy je potfeba vice dopist, aby vznikla tzv. korespondenéni sit’, diky niz jsme
schopni objevovat vztahy mezi korespondenty a pisatelem a sledovat Casové intervaly,
ve kterych byli diky dopisim v kontaktu. Na zakladé toho si muzeme piedstavit dobu,
ve které pisatel a adresat zili, spolecenské ¢i politické tendence té doby, ale i momentalni

rozpoloZeni pisatele, jeho nazory na danou dobu, jeho potieby. Ve Sramkové piipadé jsou pro

% MOCNA, Dagmar; PETERKA, Josef a kol. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Praha — Litomysl: Ladislav
Horadek — Paseka, 2004. ISBN 80-7185-669-X. str. 350.

* Podle prednasek prof. PhDr. Mileny Lenderové, CSc., tykajicich se korespondence v ramci pfedmétu Ego
dokumenty, viz napt. dila: LENDEROVA, M.; KUBES, J. (ed.). Osobni denik a korespondence - snaha
0 reprezentaci, autoreflexi nebo (proto)literarni vyjadieni? Scientific papers of the University of Pardubice,
Series C, suppl. 9.. Pardubice, 2004. LENDEROVA, M. 4 ptds se, knizko ma .. Zenské deniky 19. stoleti.. Praha,
2008.
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nas velmi zajimavé informace, které nendsilnou formou dokumentuji ekonomicky stav
prazského trhu v dobé druhé svétové valky. Ve svych dopisech Vaclavu Hejnovi nebo Janu
Boudysovi si stézuje na nedostatek potravin a je jim velmi vdécny za piisun pozadovanych
surovin z venkova. Detailné se touto tématikou budeme zabyvat v ramci kapitoly Sramkova
korespondence spojena se Sobotkou po roce 1938, kde si tuto nepfiznivou situaci
charakterizujeme pomoci piesnych Gidaj z dopist psanych Fratiou Sramkem.

Dopis ma i své vnitini znaky. Na prvni pohled jazyk: mlze se objevit diglosie
(soucasné pouzivani dvou jazykd nebo dvou raznych forem jednoho jazyka, napf. uzivani
spisovné Cestiny a zaroven nafe¢i — jeden z nich musi byt vZzdy na vy$si urovni nez druhy)
nebo stiidani kodu (prechazeni z jednoho jazykového systému do druhého).

Déale miizeme zkoumat, ¢im byl dopis napsan: prvni dopisy byly psany tuzkou, nékdy
se objevuje pero, brk nebo ocelové pero, které se namacelo do inkoustu, popiipadé se psalo
inkoustovou tuzkou. Koncem 19. stoleti bohati pisatelé pouzivali plnici pero, které bylo jiz
mnohem Iépe Citelné. Dalsi faktory, které mohou ovliviiovat ¢itelnost, jsou napf. papir ¢i druh
inkoustu. Samoziejmé musime brat v potaz i styl, jakym je dopis napsan, napi. sklon pisma,

spisovnost, znalost pravopisu, diraz na gramatiku.
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2.2. Dosud vydand korespondence Frini Sramka

Na rozdil od zivota a tvorby naseho vyznamného autora je korespondence prozatim
velmi opomijena zalezitost. Dosud byly knizné€ vydany pouze malé vybory: napi. Listy
z Fronty, Listy zléta a Cesty k pidtelstvi (Korespondence Frani Sramka a Karla Capka).

Budeme se jimi postupné zabyvat, abychom opravdu vstoupili do svéta Sramkovych dopistL.

Listy z Fronty

V tomto vyboru (jedna se o korespondenci z let 1915-1918) se Sramek déli o své
zazitky se svou ,,zenou“ Milkou Hrdlickovou. I na pozadi vale¢nych udélosti neztraci lasku
k zivotu a zstava Sramkem, ktery neni pesimistou. Doufd v navrat domii a v opétovné
shledani se svou milou, které ve svych dopisech neustale vyznava lasku a projevuje i strach o
ni.

Pokud mluvime o Milce jako o Sramkové Zen&, musime si jejich vztah blize vysvétlit.
Sramek se vratil z prvni svétové valky a ani jeden z nich, on ani Milka, nemé&l potiebu
uzavirat oficialni snhatek. Milka dostala od Frani mnohem krasné;j$i dar — basent Nase svatebni,
kterou pak pod nazvem Svatba a bez vstupni ¢asti mensi umélecké hodnoty vkladal do vSech
vydani svych basni. Takto popisuje jejich svobodné souZziti v Knizce o Milce Marie Hejnova:
Frana a Milka. Ti, kdo je oba dobre znali, nedovedli si je predstavit u zbytecného pro née
uredniho svatebniho aktu. Byli a zistali v tom anarchisty:... Sramek by byl nesnesl zdjem
zvedavé verejnosti, ktery by jisté nastal kolem takové udalosti a tak populdarniho basnika. A
Milce, Milce by to v§echno bylo k smichu... 25

Listy z Fronty vydala Milka po Sramkové smrti v roce 1956. V zavéru knihy popisuje,
ze na styskavou korespondenci z valky nechtéli ani jeden vzpominat, a tak tomu také bylo,
dokud byl jeji muz po jejim boku, uZivali si radosti zivota a na vale¢nou minulost nezbyl Cas.
Barvité popisuje, ve kterém okamziku Franovy listy opét drzela v ruce, pozorné Cetla a co v ni
etba vzbuzovala: ,, Kdy? Sramek zemiel, ulozili jsme jeho popel na soboteckém hibitove.
Vratila jsem se domii pozdé odpoledne a ted teprve jsem citila prazdnotu v byte a svou
osamelost. Bylo mi tezko. Zatouzila jsem primo vasnive po jeho lidské teploté a néznosti, ktera

mne obklopovala tolik let. A tu jsem si vzpomnéla na milou korespondenci. Vyndala jsem ji ze

® HEINOVA, Marie. Knizka o Milce, Zivot Miloslavy Hrdlickové-Sramkové. Hradec Kralové: Kruh, 1985.
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zasuvky a Cetla az daleko pres piilnoc. Dim spal, bylo ticho, za okny stala cervencova noc,
a ve mné ozivala minulost. Prichdzela bliz a blize, privadela nové a nové vzpominky a ty si
vynutily ne slzy, ale usmév: Ach ty posetila! Ano, zemrel, ale neodesel, je tu a bude tu stale

a bude stale k tobe mluvit s touz milostnou néhou jako diive. A to bylo krdsné. «26

Listy z 1éta a spojeni s Vaclavem Solcem

Dopisy uvefejnéné ve Vyboru Listy z/éta jsou taktéZz adresované Miloslavé
Hrdli¢kové-Sramkové. Viechny kromé prvniho ivodniho dopisu byly zasilany ze Sobotky,
kde Sramek travil prazdniny. Nachazel se tedy v uplng jiné situaci a jiném prostiedi nez na
fronté, proto ma tento vybor odlisny nadech. V nékterych pasazich se sice opét objevuje laska
k Milce, ale ptedevsim se tato Cast korespondence tyka aktualnich zazitkli z prazdnin —
tvorbou literarnich d¢l, styka s prateli ¢i spole¢nosti soboteckych ,anarchisti”. Ve vybéru
dopist od roku 1905 az do ptelomového roku 1938 ndm velmi dobfe zndzorniuje svij viely
vztah ke svému rodisti.

Snad i kofeny jeho literarni tvorby jsou propojeny pravé se Sobotkou. Sramek velmi
¢asto vzpomina na zdej$iho basnika Vaclava Solce, ktery ve 33 letech tragicky zemfel. Ve své
korespondenci ¢asto popisuje cestu na sobotecky hibitov, kde zakoncuje vétSinu svych toulek
po Kkraji: ,,A nejkrdsnéjsi rize kvetou v Sobotce — na hrbitove! Lezi tu ,,Cesky basnik Viclav
Solc* — a v Praze se o ném prednasi. Smutni tu ted’ také smutkem podhumprechtskym cesky
basnik Frdna Sramek — a v Praze se o ném referuje.*’ V tomto uryvku z dopisu Milce
Hrdli¢kové dochazi dokonce k sebeporovnavani a snaze o ztotoznéni se s Solcem. Dale je
z jeho rukopist zjevné ptisobeni romantismu, coz dokazuji motivy jako napt. rize a hibitov ¢i
srovnavani minulosti se soucasnosti.

| v onen neitastny rok 1938, po smrti maminky — 11. &ervna 1938, spojuje Sramek své
pochmurné obdobi se Solcem, o némz piSe v basni, kterou vénoval soboteckym ke stému

vyroci narozeni basnika:

»Vzpominani ve Stinu
1838-1939

Zly zZili jsme rok, Vaclave Solci.

% HRDLICKOVA-SRAMKOVA, Miloslava. Pfedmiuva. In Frana Sramek: Listy zfronty, vybor
z korespondence 1915-1918. Uspoiadala M. Hrdli¢kova-Sramkova. Praha Ceskoslovensky spisovatel, 1956.
" HEJN, Vaclav. Frdiia Sramek: Listy z Léta. Hradec Kralové: Vychodoceské nakladatelstvi, 1966. str. 22.
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Z nas kazdy okoral zlych tydnii soli.
Co na nas z minula hled;,

Vsechno ma vycitky tvar.

1 vzpominka na tebe, basniku nas,

1 ta dnes bolli.

A prece bliz, podivneé bliz,

Jjsi nyni s nami, Vaclave Solci.

Snad i tys nesl s nami ten kiiz.

Také ted k Bezdezi vyhliZis,
Kamenné mlcis nasimi usty.

Vice nez drive jsi tu ted’ s nami

Tu pod Humprechtem, pod Troskami.
Ziistanes$ s nami. Ziistane s nami

I Tvoje pisen Sobotecka. «28

Opét mél Sramek o diivod vic, aby sam sebe pfirovnaval k Vaclavu Solcovi. Rok 38'
se stal pro oba muze velmi tragickym. Ve své bésni se snazi vSe propojit, minulost
S pfitomnosti, jejich osudy i vztah k Sobotce. Uz nazev basné ,,Vzpomindni ve stinu*
naznacuje, ze rok 38' i po 100 letech vrhl na Sramka Solciwv stin plny Zalu a ,,zlé tydny soli*“ —
obraz znazornujici plac, a to jak ten nyng&jsi tak i minuly. I pfes to vSechno poslednimi ¢tyfmi
ver$i zduraznuje, ze pro néj a sobotecké obyvatele nikdy nezemie a vzdy zistane v jejich
srdcich i s pisni soboteckou.

Projevuje se tu také Machovsky vliv — ,,Také ted’ k Bezdézi vyhlizis* — jako projev
tragického osudu toho magicky tajemného roku 38'. Samoziejmé je i propojeni historickych
pamatek — z Humprechtu je krasny vyhled na vzdaleny Bezdéz, ktery skryval pro
romantického basnika Karla Hynka Machu tajuplné okolnosti. Podobnou inspiraci mohl byt
tedy Humprecht (v jehoz té€sné blizkosti se nachazi i sobotecky hibitov — jako dalsi symbol
romantismu, tajemna a tragického konce) Solcovi a pozdéji i Sramkovi.

V roce 1938 ztratil naS spisovatel svou milovanou maminku. Touto hlubokou ranou

Vv jeho srdci ale neskoncil zly rok; 25. 12. ztratil i jednoho ze svych nejvérnéjSich a nejlepsich

pratel — Karla Capka.

% HEJN, Vaclav. Frdiia Sramek: Listy z Léta. Hradec Kralové: Vychodoceské nakladatelstvi, 1966. str. 93.
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Piatelstvi Frani Sramka s Karlem Capkem

Ales Fetters ve své publikaci pfipomina, Ze: ,,Frdaria Sramek a Karel Capek patii mezi
nejvyznamnéjsi predstavitele nasi literatury. Jejich dilo vznikalo v prvni polovine dvacatého
stoleti, v obdobi prudkého rozmachu ceského Zivota i literatury. Sramek byl o tiindct let starsi
nez Capek a o ctrndct let jej prezil. Teéch ,, pouhych* trindct let ovsem znamenalo generacni
predel. “*® Oba slavni autofi byli rozdilni nejen ve své tvorbg, ale i v osobnich vlastnostech
a zivotnim stylu. Prvni zijem o kontakt pfisel ze strany Karla Capka a byl piedevsim
literarniho charakteru, posléze zacal Capek od formalniho vztahu opoustét a se Sramkem se
stavaji prateli.

Vyvoj jejich vztahu je nam zprostfedkovan predevsim diky korespondenci. Nejvice se
dochovalo dopisii od Capka Sramkovi, které informuji o jejich schiizkach, literarnich
aktivitach, navstévach, cestovani ... Ve zndzornéni jejich vztahu je dilezitd i tzv. vedlejsi
vétev korespondence, Vv tomto piipadé mezi Sramkem a jeho Zenou Milkou, které se davérng
svéfuje se svymi zazitky: ,,Tvkat si zacali Sramek s Capkem pii navstévé v Sobotce zacdtkem
zari 1931. Svédci o tom Sramkitv dopis Zené, v némz pise: »Prijel autem z Prahy se sestrou
Helenou a jejim druhym manzelem Dr.Palivcem. /.../ Pobyli tu pres noc, a jak asi
temperatura naseho ctyrlistku stoupala, uvédomis si plné z toho, Ze si od té noci s Karlem
Capkem tykdm a tykim si také s Helenkou i s Palivcem, coz bylo dokonce zpeceténo
vzdjemnymi hubickami. Helena je moc mily clovek, Palivec rovnéz a budiz mu pripocteno
K dobru i to, Ze je Zbirovik.(* 30

Pro oba bylo jejich piatelstvi piinosné. Capkovy pomémé Gasté navitdvy Sobotky
a predevsim silny vliv ¢etby a osobniho kontaktu se Sramkem zasadné ovlivnily jeho tvorbu.
Sramek se diky tomuto vztahu sezndmil napf. s T. G. Masarykem ¢&i Edvardem Benesem.
Capek se Sramka neustale snazil zapojit do aktudlniho spoledensko-literarniho déni. Ziejmé
je, ze Capek Sramka velmi obdivoval, coz dokazuje napi. text Karla Capka v KniZce o
Srdamkovi, vénované basnikovi k jeho padesatinam: ,, Rikdm vam, byti Sramkem, je krdsné a
dostatecné poslani; nicim nemiizeme Sramka ovésit a vyzdobit ne tim, co roste z ného
samotného. Je ovéncen viastnimi kvéty a oslaven svou viastni hojnosti Zivota; je drsny svymi
Jjizvami a utly svym vecnym rozpukem. /.../ Dobre je cloveku byt s nim; dobre je cloveku u

jeho knizek; dobre je naslouchati jeho muzum a Zenam. Je to svet mladé divociny a slapské

» FETTERS, Ales. Prdtelé Karel Capek a Frdana Sramek. Knihovnitka Ceského raje Svazek 19. Sobotka:
Stredisko méstské kultury, 2002. str. 6.

% FETTERS, Ales. Prdtelé Karel Capek a Frdana Sramek. Knihovnitka &eského raje. Svazek 19. Sobotka:
Stredisko méstské kultury, 2002. str. 20.
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nehy, svet horce smysiny a vasnivé cestny, plny cistoty a Zivocisnosti; pudové rozpoutany a
pri tom cudny. /.../
Srambku, priteli, nejjemnéjsi z muzi, nejlepsi z lidi, nejcistsi z basnikii, budte pordd tak
mlad! %

V Lidovych novinach 30. prosince 1938 byla oti§téna Sramkova basef, kterd
vyjadfovala jeho smutek nad ztratou pfitele:

K. C. 25 XII 1938

To nam ta rize, ta tmavda rize
tak brzy porozkvetla,
vzdyt by nam stacila, byla by stacila
jenom téch vanocnich

stromku svétla.

Chodil jsem do Ricni,

chodil jsem do Uzké,

ted’ budu chodit na Vysehrad,
s tebou si, Capku zaskoceny,
popovidat. “ 82

Témito prostymi versi, které nebyly nikdy knizné publikovany, chtél snad dat najevo,

co pro n&j Capek znamenal, snad se mu citil byt i dluZen.

3 KNAP, Josef. Knizka o Sramkovi: ,, Sdruzeni studujicich soboteckych . Prahav: Fr. Borovy, 1927. str. 10.
%2 FETTERS, Ales. Karel Capek — Frdiia Sramek: Cesty k pratelstvi. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1987.
str. 137.
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3. Korespondence Frani Sramka spojena se Sobotkou pied rokem
1938

»~Predstavte si tedy, Ze Sobotka byla prvnim kouskem svéta, ktery jsem spatril. Kdyz
mne maminka vynesla na prvni prochdzku, snad uz tehdy skamaradily se mé oci
s Humprechtem, aby s nim potom jiz nikdy kamarddit neprestaly. V Sobotce jsem ucinil sviij
prvai kricek a prvni velika dalka, kterou jsem urazil, byla asi cesta napri¢ soboteckym
namestim, abych se dostal z radnicniho podloubi k babicce naproti. Trochu blize mél jsem jiz
K stryci  Pickovi, jehoz kupecky kram v témzZe podloubi vadbil mne lahodnou mlhou?
A predstavte si, zlaté déti, posléze, Ze to byla sobotecka Skola, v niz jsem pocal zapoliti s prvni
Citankou — a pochopite asi jiz, pro¢ mi Vas pozdrav zaznél tak diivérné k srdci.

Osud mé potom odval dale od rodného koutu; ale vraceti se k nému nikdy jsem
neprestal. To pouto drZelo pevné. Netrhalo se léty, naopak utuzovalo se jeste. Jak léta bezela,
tvar domoviny hledéla na mne ocima stale hlubsima a tajemnéjsima. Ba, drahé deti,
tajemnéjsima!l Néjakym krasnym tajemstvim hovori k nam hlas domoviny, volaje nas

v . v . r . . Vo r v 14 ({33
K vérnosti a sdruzuje ndas, lidi a veCi téhoz rodného kouta...

Témito laskavymi slovy spisovatel vyjadfuje svlj jedineCny, laskyplny vztah
ke svému rodisti v dopise z 22. unora 1927 soboteckym détem, zaroven jim srdecné dékuje za
ptani k jeho padesatym narozeninam, které¢ ho nadmiru potesilo a dojalo.

V tomto kraji byl obklopen nejen nadhernou pfirodou, ale 1 jemu milymi lidmi,
se kterymi byl v kontaktu ze svého bytu v Praze ptedevsim diky korespondenci, v niz je ¢asto
znat touha po osobnim kontaktu s jeho ptateli.

Diky dochovanym listim muazeme nahlédnout do spisovatelova nitra a poznat jeho
milou lidskou tvafr, kterd popisuje udalosti vSedniho Zivota s lyrickym nadechem
auméleckym stylem. Miizeme se seznamit s jeho osobnimi zazitky, dojmy, problémy,
starostmi ¢i nahledy, napt. jeho osobni vnimani Prahy versus Sobotky. Dopisy jsou stejné
jako jeho dila na vysoké trovni. Zadné z jeho dél nam nesdéli o samotném Sramkovi tolik,
jako jim psana korespondence blizkym osobam, se kterymi mél velmi viely vztah, tudiz se

nikterak nebranil sdélovat jim véci, které mu vychazely ptimo od srdce.

* Dopis Frani SRAMKA Soboteckym détem, z Prahy do Sobotky, 22. 2. 1927, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: chybi.
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Z jeho nejlepsich soboteckych pratel, se kterymi si pravidelné psal do roku 1938, jsme

si z dochované korespondence vybrali nejvyraznéjs$i osobnost — Vaclava Hejna.

3.1. Dopisy adresované Vaclavu Hejnovi

Vaclav Hejn (narodil se 26. 9. 1898 v Sobotce, zemiel 18. 12. 1974 tamtéz) byl
sttedogkolskym ucitelem a Sramkovym dévémym piitelem. Pusobil jako vlastivédny
pracovnik Sobotecka, pozdgji se stal spravcem archivu Frani Sramka, byl spoluzakladatelem
Sramkovych Sobotek, autorem nékolika spisti o Sramkovi. Archiv spravoval spolu se svou
zenou Marii Hejnovou (rozenou Kucerovou).

Seznamili se v Rychnové nad Knéznou, kde se Marie narodila. Sramek poslal Hejnovi,
ktery se sem piestéhoval z Tel¢e za praci ve Skole, vroce 1929 nazor na zménu mista
plsobisté: ,.Ze si Vs zavolali do Rychnova, cetl jsem pied casem v novindch a povazoval
jsem véc za zcela hotovou. Chapu ovsem prilis dobre, ze pravé ted zadira se Vam Tel¢ do
srdce hloubéji, to uz je tak a jenom lump ma koreny ve vzduchu, Ze odchazeje odnékud,
nemusi je vytrhavati ze zemé. Soudim vsak, Ze se s Rychnovem skamaraddite brzy a hodné
duverne, okoukl jsem si to dobre na mape, precetl heslo v N. slovniku, vyhrabal néjaké
reminiscence z cetby — zkrdtka hadam, Ze tam budete vrzy doma. “**

Sramek umél psat dopisy, at’ psal o &emkoliv, vzdy to mélo literarni hodnotu —
nejednalo se jen o strohé sdélovani informaci, ale bylo to kouzelné liceni riznych pocitd,
situaci, mist apod. Obycejné véci popisoval riznymi pfirovnanimi, poetickymi vyjadienimi
nebo né&jakou slovni hiickou. Kazdé slovni spojeni, kazda véta méla Sramkiv styl a také své
misto. Text rozd€loval do odstavcil; udaje jako napf. citace, nazvy dél apod. uvadel vzdy
v uvozovkach. A mél i své typické ukonéeni dopist ,,Budte hodné zdrdv.” Naznacoval tim, co
ktera na n&j pusobila velmi siln¢ a snad i diky tomu vzniklo vitalistické dilo T¢lo.

Mizeme si dolozit jeho vSestranny zajem a vzd€lanost — napt. hledal informace
0 mésté, kam se st€¢huje jeho pfitel, v riznych zdrojich — na mapé€ a v nau¢ném slovniku.

Z dalsiho dopisu je zjevné, ze se udalosti v Rychnové zacaly vyvijet — muzeme si
domyslet, ze se Hejn Sramkovi svéfoval s intimnimi zazitky, které se blizce tykaly jeho

budouci zeny: ,,Predevsim bych Vam mél vysvetlit, proc jsem se zachoval tak mrzce a neozval

** Dopis Frani SRAMKA Viéclavu HEINOVI, z Prahy do Rychnova nad Kné&znou, 6. 5. 1929, Narodni muzeum,
Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 4981.

20



se na Vase alarmujici jarni volani. Hlavni (ne jediny) ditvod byl jisté ten, Ze jsem povazoval
Vasi situaci za zcela normalni, nebot je normalni, kdyz mlady muz, jimz byti mate Cest, pocne
Za takového jara poradné trojcit. (...) Jsem rad, Ze se Vam v Rychnove zalibilo. Meél jsem
takové tuseni, Ze musi mit ten kout néjakou blizkou, zndmou tvar <® V korespondenci
z pozdgjsich let adresuje Sramek nékteré dopisy manzelim Hejnovym. Dokonce se vyskytuji
I dopisy psané piimo Hejnoveé zené.

Marie Hejnova byla taktéz stiedoskolska ucitelka. Spole¢né s manzelem a Milkou
Hrdli¢kovou-Sramkovou zalozila v roce 1957 festival Sramkova Sobotka, ktery az do své
smrti fidila. Manzelé Hejnovi také uskuteénili zavét Miloslavy Hrdlickové-Sramkové —
tzn. vybudovat v Sobotce Sramkiv dim (pamatnik s pracovnou a archivem, kde se dnes
nachazi i korespondence, kterou se budeme zabyvat — 61 dopist a pohlednic z let 1921-1942
dokazujicich blizky piatelsky vztah mezi Sramkem a Hejnem).

Vyznamnou c¢ast v jejich korespondenci tvoii misto, které je pro oba muze spojujici —
Sobotka. Narodili se zde, schazeji se zde kazdé prazdniny a pozd€ji ve svych dopisech
vzpominaji na spoleény pobyt anebo planuji dals$i prazdniny. Napt. v dopise z 13. 4. 1923 se
docteme: ,,Do Sobotky bych prijel asi hned po 1. cervenci. Hrozné se na ni tésim, nevim, kam
pobéhnu drive, az prijedu. Vzpomenu-li na jedno mistecko pod Pleskoty, ktera mam nesmirné
rad (nepovim nikomu které) — vétrim, mam tresnici. “3% Tento raz maji kazdorocné dopisy
psané pred prazdninami, vV nichz domlouvaji, kdy se uvidi, na ktera mista zajdou a eventuelné
co nového navstivi. Sramek byl milovnikem piirody, piedevsim rybnikli — velmi &asto se
spole¢né se soboteckymi prateli chodili koupat na riznd mista. I Hejnova zminka o rybniku,
ktery dosud neznal, vném vyvold nesmirné¢ nadSené pocity a napady: ,.,Pri Vasem
chvalozpévu na Vézak podrbavam se provinile v zatylku; vSechno se mi totiz zdd, Ze tento
Vezak az dosud usel mé pozornosti, coz je ovsem hanba. (...) Okoukneme si to a hodi-li po
mne ten koutek vlidnym okem, odprosim jej: Prosim te, VeéZaku, odpust mi to, Ze jsem si ti
dosud neprisel poklonit. I usadime se na brezich jeho.“37

Jeho néaklonnost k ptirod¢ se projevuje jak v jeho dile (napf. basnicka sbirka Splav),
tak 1 vjeho korespondenci, kde barvit¢ li¢i mista, kterd navstévuje, kam rad chodi na
prochazky, promlouvé k lesiim, rybniklim, hajim. Stejné¢ upfimny je jeho ton i v pasazich

tykajicich se jeho pratelstvi:

% Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 18. 6. 1929, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 4982.

% Dopis Frani SRAMKA Viéclavu HEINOVI, z Prahy, 13. 4. 1923, Néarodni muzeum, Archiv Frani Sramka
v Sobotce, inventarni ¢islo: 5957.

¥ Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 16. 6. 1930, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 4984.
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.,V Praze, 17. rijna 1928
Mily priteli,

To vite, povsiml jsem si pri prvni vymené nasich poprazdninovych dopisu az prilis
dobre podivné shody, ze jsme si psali téhoz dne a v tyz den a snad i v touz hodinu své dopisy
Cetli; konstatuje to, pomyslil jsem si néco velmi srdecného, co by se hezky reklo na modrinové
ceste mezi Stéblovicemi a myslivnou. Jsem rad, Ze si i v druhém svém dopisu chvalite posledni
prazdniny, i ja v duchu stondsob cinivam totéz. «38
Ale nejen to, mnohem vic nam prozrazuje jejich ,,dopisova komunikace* — Sramek se

obcas dokonce zminuje o své tvorbé.

3.2. frdmkovv dopisy Vaclavu Hejnovi vypovidajici o vlastni tvorbé

Sramek se o informacich tykajicich se jeho literarni prace nevyjadiuje struéné &

stroze. Rozepisuje se o nich stejné jako ve svych knihach. V dopise z 23. 3. 1928 vysvétluje
situaci, ve které se prave naléza — nestiha a nejradéji by si celé prazdniny Skrtnul:
Musim a musim se dostati pordadné do prdce, aby to plynulo, aby to mélo delsi dech, a stdle
jsem jeSté kloudné nezabral. Berte to s tou praci docela hygienicky, potrebuji ji proste,
V kamnech je mnoho strusky a nemaji tah, dukladné rozbéhla prace musi vSechnu tu
naneradénou strusku spalit! Rekl jsem si: tieba ted v jaru prece jen se radné rozjedes,
prazdniny to zase pretrhnou a konec, pocinej znovu. Kdyz se ale predstavuji cervencovou
a srpnovou Prahu, pocina mi byt uzko, a hledam-li néjaké vychodisko, myslim zase jen na
Sobotku. Tam se robotit dd. >

Obecné pojednava o své praci, vysvétluje, Ze potiebuje psat. Na konkrétnim piikladu,
kdy tempo své tvorby pfirovnava ke kamntim, chce predvést, jak svou praci potiebuje. Casto
se V jeho listech vyskytuji Casti, ve kterych sdm sobé& néco diktuje, ptikazuje, promlouva sam
k sob¢é — to dodava dopisim na umélecké hodnoté, zvysuje Ctivost a d&jovost. Stézuje si na
jakousi bozskou lenost a snazi se s ni néjak skoncovat. Dale informuje, ze alesponn odevzdal

Borovskému pro V. svazek knizku novych basni.

% Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEINOVI, z Prahy 17. 10. 1928, Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka
v Sobotce, inventarni ¢islo:4979.
¥ Dopis Frani SRAMKA Vaclavu HEJNOVI, z Prahy 23. 3. 1928, Nérodni muzeum, Archiv Frani Sramka
v Sobotce, inventarni ¢islo:4977.
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V dal$im piikladu piSe o konkrétnim dile Sekyra — tak nazyva svou prazdninovou
prozu. Popisuje, Ze se ji v Praze podival pofadné do o¢i a nelibi se mu, takze nedopadla.

Dopis z 6. 5. 1929 li¢i vtipnou historku s vrSovickymi ,,postaky*, kteti v tomto roce
slavi jubileum svého zaloZeni a pfi§li za Sramkem, aby jim napsal proslov, coZ ho velmi
piekvapilo: ,,Hrozné jsem na né vykulil oc¢i. Vzpomnél jsem si vtom momentu asi na
novorocni postovni knizky, na barvotiskové obalky, kde hezounky listonos podava hezounké

“40 Kdyz piisli podruhé, tak jim fekl, Ze si to rozmysli.

kucharince milostné psanicko atd....
Nakonec jim tu basni¢ku pieci jen napsal a sam zasnul nad tim, Ze o takovém tématu lze psat.
V tomto dopise také sdéluje, ze si kupuje psaci stroj.

V roce 1931 se zabyva svym dilem Past a jeho psani mu zabird mu mnoho ¢asu. Pied
prazdninami potvrzuje Hejnovi, ze pojede na prazdniny do Sobotky, aby pomahal své
mamince. Zdlraziiuje, ze Past se rodi velmi pomalu, pfirovnava ji ke Krizovatkam: ,.Zkradtka,
nejsem s »Pasti¢ stale jeste hotov a potiebuji k tomu skoncovani s ni néco, co mi Sobotka jiz
nekolikrate dala a pomuzZe mi jisté i letos. Kdybych byl udrzel tempo, jakym jsem loni
0 prazdnindach do »Pasti¢ skocil, mohla byt do Vanoc hotova; a neni dosud, ale do zdri musi
byt. “** V tomto dopise se také rozepisuje o svém zdravotnim lajdactvi, definuje to velmi
zajimavym spojenim: ,,letosni mdj travim v libankdach se zubnim lékarem*.

Uvédomuje si, Ze je to 10 let, co se skamaradil se soboteckymi studenty, a tési se, Ze
se v srpnu 0 prazdninach sejdou a zdvihnou na to krasné desetileti poharek vina: ,, Podékovat

((42 4 o
Tim naznacuje,

a dost! — receno usty fardare Hory, jenz stal v pocatcich naseho pratelstvi.
ze prvni jejich spolecnou divadelni inscenaci byla hra Léto v roce 1921 a diky jeji tisp&Snosti

se jiz po deset let prateli a o prazdnindch pracuji na dalSich hrach.

3.3. O soboteckém divadle v korespondenci adresované Vaclavu Hejnovi

Se soboteckymi studenty hral Frana Sramek kazdé prazdniny divadlo, proto i v jeho
korespondenci najdeme hojné useky vztahujici se k jeho hram, které se v Sobotce kazdoro¢né
hraly a mély veliky Gspéch. Predev§im se jednd o postiehy sdélujici zakladni informace o

naroc¢nosti hry ¢i nutny pocet herct, ostatni detaily se domlouvaly osobné.

“ Dopis Frani SRAMKA Viéclavu HEINOVI, z Prahy do Rychnova nad Kné&znou, 6. 5. 1929, Narodni muzeum,
Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 4981.

“! Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEIJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 27. 5. 1931, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4986.

2 Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 27. 5. 1931, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4986.

23



V piredprazdninovych dopisech z roku 1923 se rozepisuje o hie Placici Satyr — neni si
jist, zda to zvladnou, jelikoz hra je narocna.

Mnohem zajimavéjsi je dopis psany 12. 6. 1925, v némz informuje Hejna nadSeného
pro hru Soud o jeho nazoru na celou véc: .,... ta kurdz Vas cti, ale mne snad nezahanbi, mam-
li trochu méné kurdze: na »Soud¢ je potrebi mnoho prdce, péknd mira herectvi (technicka
vyprava by byla pri tom asi nejmensim probléemem) a délat by se to musilo, ne jako
prazdninovy plesirek (...).“*

PiSe navrhy na dané role, koho by kam obsadil, samoziejmé chce znat i Hejnliv nazor,
aby vse ostatni mohli potom osobné prodiskutovat.

Hra Ostrov, jak zjistil z prazskych zkousek, se Vv divadelni podobé velmi tézko
pripravuje. Proto ji spise nedoporucuje, ale zaroven dodava, ze ma v sobotecké hodné divéry
a pokud uvidi dobrou vuli, rad pfilozi ruku k dilu. Nejvétsim problémem je potieba deviti
tvarnych dobrych muzskych aktéri — urcité by védél o tfech az Ctyfech. Zcela oteviené se
vyjadiuje i k obsazeni herct.

| prvni zminka o Mésici nad rekou se zamé&fuje struéné na obsazeni roli ,,Toz: v MésiCi
at’ hraje Roza nebo koza, jen kdyz to bude ochotny, tvarny material, ktery bude zarucené
V danou lhutu k dispozici; dela-li sl. Knittlova drahoty, nemluvte s ni. «44 Marie Knittlova je
mlada divadelni herecka; korespondenci ji adresované se budeme vénovat v sedmé kapitole -
Dopisy Marii Knittlové.

V dal$im dopise souhlasi s dvojim obsazenim roli. I kdyZ s tim pfibude prace, lepsi
obsadit dvakrat nez nemoci obsadit fadn¢ ani jednou. Vé&fi, Ze by to stalo za pokus, ktery by se
mohl stat arodnym. V dalsich listech z téhoZz roku (1927) konkrétné popisuje, kterou roli bude
kdo hrat.

* Dopis Frani SRAMKA Viclavu HEINOVI, z Prahy do Roznavy na Slovensku, 12. 6. 1925, Narodni muzeum,
Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo:4965.

* Dopis Frani SRAMKA Vaclavu HEINOVI, z Prahy, 13. 1. 1927, Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka
v Sobotce, inventarni ¢islo:4971.
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4. Korespondence Frani Sramka spojena se Sobotkou po roce
1938

Jiz v prvni kapitole jsme si podrobnéji nastinili tragické udalosti roku 1938. Smrt
Sramkovy maminky (10. 6. 1938) zasadila do jeho srdce obrovskou ranu. Stejné tak jako ve
Sramkové Zivoté, tak i v nami zkoumanych dopisech se stavé rok 1938 vyznamnym piedélem.
Korespondence adresovana Sramkovi piichazejici zriznych koutd vyjadiuje riznymi
smutnymi slovy upfimnou soustrast.

Nekolik listka je adresovano méstské hrobnici v Sobotce Anastazii Zakoutilové, ktera
udrzovala jejich rodinny hrob. Sramek ji pravidelné pied svate¢nimi &i jinak vyznamnymi dny
posilal penize a prosil ji o polozeni n&jaké kyticky na matcin hrob. Svij zal nad ztratou
nejbliz§i osoby dava najevo napt. v dopise z 18. 3. 1939, kdy pise Zakoutilové: ,,Mila pani
Zakourilova, dekuji Vam za obrdazek naseho rodinného hrobu. Poslala jste mi jej prave
V teézkych dnech a pocitil jsem nad nim velikou tesknotu. Rad Vam verim, Ze o hrob pecujete;
vZdyt Vis prece znam. “*

Korespondenci po roce 1938 se budeme zabyvat postupné, budeme ji fadit

chronologicky po letech. Zjistime tak souvislosti, vztahy mezi jednotlivymi korespondenty a

frekvenci dopisovani, vyvoj vztahu mezi adresaty a pisatelem v rozmezi let.

4.1. Rok 1939 — Politickd reakce Frani Sramka na politickou situaci

Jiz 29. 9. 1938 byla podepsana Mnichovska dohoda mezi Velkou Britanii, Francii,
Némeckem a Italii — jednalo se vyvrcholeni politiky appeasementu (politika ustupkil). Pro
Ceskoslovensko zagalo obdobi druhé republiky (29. 9. 1938-15. 3. 1939), kdy ztratilo
pohraniéni oblasti — Sudety (Ceskolipsko, Jilemnicko a T&sinsko). 15. 3. 1939 ptijel Hitler do
Prahy, den na to vznikl Protektorat Cechy a Morava jako nedilna sou¢ast Tieti ¥ide a tim
pocala spousta velmi nepifijemnych zmeén. Protektorat se stal primyslovou zikladnou
zaméiujici se na zemeédé€lstvi a zbrang, takze se proti nému zatim nezasahovalo pro jeho
uZzitecnost, ale po valce mél byt zlikvidovan.

V ekonomice byl zaveden ptidélovy systém, proto byl v Praze nedostatek nékterych

surovin, jak popisuje ve svych dopisech i Frana Sramek. Ve $kolach se vyu¢ovalo pouze

* Dopis Frani SRAMKA, Anastazii ZAKOURILOVE, z Prahy do Sobotky, 18. 3. 1939, Narodni muzeum,
Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5530.
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némecky. V kultufe a na ufadech vladla silnda cenzura. To bylo diavodem, pro¢ se
v korespondenci nevyskytuji informace tykajici se politické situace; dopisovat si 0 takovych
vécech by bylo nebezpecné a nepiipustné. Zhroutily se tedy veskeré idealy Prvni republiky,
vétsina lidi se snaZila piizpUsobit situaci a prezit. Zkoumané Sramkovy dopisy z tohoto
obdobi vykazuji jasné zndmky obdobi utlaku jiz dle dopisni znamky na obélce, na které je
zobrazen Adolf Hitler.

Kvili udalostem piedchoziho roku a predev§im také kvili politickym udélostem roku
1938 nejel Sramek dany rok na prazdniny do Sobotky, posléze ani dalsi roky. Nechtél zde,
Vv klidném, malebném prostiedi svého rodného kraje, potkat vojaky, a tak ztstaval v Praze.

Jiz se s Vaclavem Hejnem netéSili na Plakanek, jiz nebylo nutno si domlouvat, kdy se
0 prazdninach v tomto kraji sejdou a co podniknou. To vSak neznamena, Ze by spolu prestali
komunikovat. Soboteéti rodaci Sramka hojn¢ navstévovali v Praze, a pokud ne, tak jim
komunikaci zprostiedkovavala pravé korespondence.

Budeme se zabyvat chronologicky dopisy, které Sramek psal svym nejbliz§im:
Vaclavu Hejnovi, uditeli a basniku Janu BoudySovi (1897-1972) a Vaclavu Frybovi, ktery se
narodil v roce 1900 v Radimi a od roku 1929 pusobil jako odborny ucitel na méstanské skole,
byl redaktorem soboteckého Véstniku, ve kterém komentoval zivot v Sobotce.

Sramek mu v dopise z 19. 12. 1939 posila slibenou baseit k padesatému vyrodi

Véstniku, o kterou ho Fryba zadal:

~Kouknéte se. Ani by sis mdlem nevsim,
Ze nas Véstnik padesatku nakous —

i to abys honem prastil se vSim

a zdravici robil jakous takous.

Pozdraven bud’! At se komu treba nezda!
Ze v té psoté cas je jubilovat,

My si se svym pranim nehodlame schovat:

Svit' mu, a nam taky, dobra hvezda! «46

Pokud se jednalo o véci spisovateli alespon trochu blizké, byl schopen tvofit malé

verSované utvary — basné tzv. na zakazku.

“® Dopis Frani SRAMKA Viclavu FRYBOVI, z Prahy do Sobotky, 19. 12. 1939, Nérodni muzeum, Archiv
Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo:5278.
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4.2. Rok 1940 — Veselejsi vzpominani na Sobotku

Dne 24.4 1940 pise Sramek Frybovi pro Vé&itnik seznam nejoblibenéjsich pisni¢ek
(napt. Ja jsem myslivecek — Pod naSima okny — Siva holubénko — Zeleni hdjové —
Bejvavalo,...). Tento vypis nam zprostiedkovava zajimavy nahled do osobnich informaci — je
nam mirn¢ pitiblizen spisovateltiv hudebni vkus.

V jeho dopisech je vyrazny styskavy ton, Sobotka mu velmi chybi. Velmi Casto se o ni
zminuje, vzpomind, nechdvé pozdravovat znama a oblibend mista. Kazda navstéva ¢i pozdrav
Z tohoto mista jej velmi potési. V dopise z 16. 8. 1940 pise s humorem Hejnovi a piedstavuje
si, jak by byl nyni také s nimi v jeho rodisti: ,, Ze Sobotky prichdzeji »postovské listky«, a
nechdpu dobre, pri jakém napoji tam ti lidé sedi a dokonce snad laskuji. S jistym zdésenim
myslim na to, Ze bych tam také tak sedél a mél na tacku jiz pét carek. Pét sklenic takového
piva, jak je produkuje r. 1940/ Hriiza! Vyneste mé z té hospody!*“*'

Janu Boudysovi v dopise z 27. 11. 1940 dékuje za jeho novou knihu Zvéstovaini, na
jejiz obélce je Humprecht. Basné znd jiz z rukopisu a pieje mu, aby kniha nalezla hodné
Ctenari, ktefi si ji zamiluji.

Zvéstovani vyslo jako 4. svazek edice Ceského raje v zati 1940 s kresbami od Vaclava
Spaly. V dodatku ke knize je charakterizovano jako: , BoudySova sbirka, jez v své prvni
castic charakter kultivované poesie regionalni, aby presla v druhé a treti casti do
nadosobniho poméru k vécem, lidem a osudu, a tim se zase obecné vratila k clovéku a jeho
srdci, vzdy spjata s koreny své krajiny, tato poesie je v pravém slova smyslu dana a urcena
dusi této krajiny. 48

Cela sbirka je vénovana Frafiu Sramkovi, jedna se o vérny doklad jejich pevného
pratelstvi. Hned prvni basen nese nazev Basniku Frariovi Sramkovi, druhd Cervinovy den 1938
popisuje lasku Sramkovy maminky a zaroveti je lyrickou tesknou vzpominkou. Tieti v potadi,
basei Humprecht, je vénovana soboteckym rodakiim. Dilo potvrzuje, ze Sramek a Boudy$

méli spole¢ny vztah ke svému jedine¢nému, milovanému a okouzlujicimu rodnému kraji.

*" Dopis Frani SRAMKA Vaclavu HEJINOVI, z Prahy 16. 8. 1940, Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka
Vv Sobotce, inventarni ¢islo: 4995.

* In: dodatek podepsano JSr. In: BOUDYS, Jan: Zvéstovdni: bdsné. Sobotka: Leopold Lazan, 1940. (Edice
Ceského réje; svazek 4)
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4.3. Rok 1941 — Zasoby 7 venkova a Vyznani milosti

Sramek se obraci na Véclava Hejna a jeho manZelku Marii s zadosti, kdyby nebylo
néco v Praze Kk sehnani a v Rychnové ano, zda by mu to mohli poskytnout, samoziejmé
zaplati vSechny vylohy a jesté bude vdécen. To je prvni ndznak ekonomické situace za druhé
svétové valky v Praze, kdy je ziejmé, Ze zde neni takovy dostatek nékterych surovin jako na
venkové, kde mohou lidé mit své vlastni malé zeméd¢€lstvi. Dalsi dopisy nas informuji o
baliccich posilanych spisovateli— jedna se o jablka, uzené ¢i knihy, listiny, atd.. Pokazdé za
poslané véci dékuje a prosi o cifry.

V dopise z 15. 3. 1941 dé€kuje Frybovi za darek — knihu Vyzndni milosti: ,, Byla to
krasna myslenka vydati tuto publikaci, a jeji provedeni dopadlo skvéle. Slouzi ke cti obéma
autorum i tiskarné. Priteli Fejfarovi budou sobotecti vzdycky vdecni, zZe jim krdasné zachytil
tolik drahych koutkii domova. «49

Dne 27. 3. 1941 pise o Vyzndni milosti Hejnovi, kterému tato publikace hnula Zlu¢i.
Na Hejnovu otadzku, jak se mu kniha libila, odpovida velmi diplomaticky. Nesdéluje své
pocity, ale konstatuje, Ze autofi té publikace mu ji poslali spolu s krasnym vénovanim, a tim
mu zavieli usta. Déle piSe obecné o nové ,lidovosti* v literatute, aby se k tomu mohl vyjadrit,
musel by mit svou tvai 20 let. Zde je znat, Ze Sramek dospél v muze, ktery se necht&l zaplétat
do hlubokych kritik, nesvard, dohadl ¢i (pouZijeme-li silné slovo) ,,boja“. Z mladistvého
muze touziciho po boji za svobodu se stal klidné a diplomaticky smyslejici pan, coz dokazuje
1 dal§i dopis psany Frybovi, ve kterém se vyjadiuje k jiné knize podobnym zpisobem —
zduraznuje, ze chce byt nekriticky a nechce mluvit za zady autora, se kterym ma velmi

pratelské vztahy.

* Dopis Frani SRAMKA Vaclavu FRYBOVI, z Prahy, 15. 3. 1941, Néarodni muzeum, Archiv Frani Sramka
v Sobotce, inventarni ¢islo: 5280.
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4.4. Rok 1942 — Vino 7z venkova a souvislosti

Kazdoroéné v lednu popiipadé v tnoru je Sramkova postovni schranka zahlcena
v§emoznymi listky, dopisy, prani¢ky k jeho narozeninam (narodil se 19. 1. 1877). Na nékteré
odpovida struénym pode€kovanim, na jiné se dlouze rozepisuje. Napt. Janu BoudySovi dékuje
za blahopiani prozou, vielymi versi a také za darek — ldhev Cerveného jagevského, ktera se
stala hfebem dne, protoZe v poslednich dnech nemohli v Praze sehnat ldhev vina; pry je do
obchodl nerozvazeji, protoze ldhve kvili tuhym mrazim praskaji.

Hejn mu také stale posilal bedynky s nejriznéj$im zbozim. Sramek mu vzdy dékoval
a dozadoval se cifer jako napt. v dopise z 31. 7. 1942, kde dohady s ciframi popisuje s vtipem
a humorem:

., Drahy Vasku,

Deékuji Ti, tri frajle prave ve vsi slave prijely, byly viele prijaty — ale kloudného slova jsem
z nich nedostal. Daly se sice s koketnim pohuhndavanim prosacovat. — ani tu jsem vsak
neobjevil nic, co by bylo slovo nebo cifra. Nic naplat, budes to muset ze mé dodatecné
vyklopit.“*® Potom je cely raz sd&leni veden ve veselejsim duchu.

V dalsim dopise Hejnovi piSe o soboteckém Tauchmanovi, nejprve pfipomina svou
tezi o souvislostech: ,,Pamatujes se snad, cemu jsem rvikaval >souvislosti¢; pripad bez
souvislosti je matny, teprve souvislostmi se podivuhodné pro nas ozaruje, kdesi jak bezdeky
stiskne se mald packa a zacne to hrat. “*

Konkrétni souvislosti s Tauchmanem, soboteckym obchodnikem, jsou takové: poslal
Sramkovi bedni¢ku obsahujici 3 ldhve vina se vzkazem, Ze posila vino staré dobré jakosti,
jaké u ného rad pil. Spisovatelova radost z neo¢ekavané zasilky byla velika, ihned si psal
o cifru, ale zaddnd odpovéd’. Myslel si tedy, Ze asi vaha, o jakou cifru si mé& napsat. Misto
odpovédi piislo iumrtni oznameni a zaroven s nim pozdravny listek od Krouzku soboteckych,
kde na prvnim misté byl podepsan sobotecky obchodnik. Sramek vnima tuto smutnou
skute¢nost velmi citlivé, nuti ho k premysleni o souvislostech: ,, 4 tak jsem se mohl divat na

jméno v cerném ramecku — a na totéz jmeno, napsané jeste zivym. A myslit na souvislosti. Jen

% Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 31. 7. 1942, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 5008.
' Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 10. 8. 1942, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 5009.
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nekolik hodin deéli ty dve jména. Znali jsme dobre toho cloveka? Zname se viibec? «“52 pta se

sam sebe, ale nenaléza na své otazky odpovédi.

4.5.1943-1947 — Korespondence adresovand Janu BoudysSovi

Od roku 1943 se nejvyznamnéji prezentuje korespondence s Jaroslavem BoudySem,
ktera je viestranné zaméfend, bohaté zohlediiuje Sramkiv umélecky styl psani, podtrzeny
jeho osobnimi vhledy, nazory a zkuSenostmi. Tyka se stalého nedostatku surovin v Praze,
Boudys ho pravidelné¢ zasobuje z venkova. Komentuje své vlastni zazitky s nakladateli
a srovnava je S nynéjsi situaci, styska se mu po Sobotce. Velmi vzacné se zmifuje o své tvlirci
praci, mnohem castéji chvali tvorbu Jana Boudyse.

Chronologicka posloupnost ndm ovSem nedovoluje respektovat dialogickou navaznost
dopisti a odpovédi. Budeme se tedy pohybovat na poli monologi¢nosti, jelikoZz zkoumame
pouze &ast psanou Sramkem a BoudySovy odpovédi ndam nejsou znamé. Ukazeme si, jak
vnimal ndmi zkoumany pisatel rozdil mezi valeénym a povale¢nym obdobim. Znazornime si
vyvoj korespondence a vliv na jejich pratelstvi v letech 1943-1947.

V dopise z 19. 1. 1943 opét deékuje za vzpominkovy pozdrav k jeho narozeninam
doprovazeny lahvi vina. Udivuje se nad skuteCnosti, ze témé&f vSe, co se z tohoto moku
dostane do jeho domécnosti, pochazi z venkova. Zatimco v Praze po néjakém zdroji marné
patraji a nedokéazi si tuto nepfijemnou skutecnost vysvétlit. V tomto obdobi samoziejme
nemtiZze komentovat politické udalosti, o to vic touzi po osobni ndvstéve: ,, Tesi meé Vas slib,
Ze pri navstévé Prahy také ke mné zaskocite. Ono se ted lépe od plic hovori ve ctyrech
stenach, nez v dopisech. «“o3 Nasledujici dopis (8. 5. 1943) dokladd BoudySovu névstévu
Prahy, Sramek je rad, Ze se mu v Praze libilo a t&si se, aZ jej znovu navstivi.

Dalsi listy deékuji za rizné potraviny zaslané z venkova: ,, 4 jaka je to doba, kdy
i takovad kedlubnicka piijemné prekvapi!“>*. Do prazdné krabice pokazdé na oplatku vklada
alespont n¢jakou ze svych nové vyslych knih, napt. nové vydani Splavu nebo Kdyz léto
prihrava.

Sramek se rozepisuje o situaci s nakladateli. P¥iznava se, Ze jelikoZ je uz tficet let pod

stfechou jednoho nakladatele, nezna moc dobfe nynéjsi situaci. Ale i pres brzdici vlivy — papir

%2 Dopis Frani SRAMKA Véclavu HEJNOVI, z Prahy do Rychnova nad Kn&znou, 10. 8. 1942, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 5009.
% Dopis Frafia SRAMKA Janu BOUDYSOVI, Z Prahy do Bfezna u Mladé Boleslavi 19. 1. 1943, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4927.
*Dopis Frafia SRAMKA Janu BOUDYSOVI, Z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi 6. 4. 1944, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4930.
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a cenzuru — jevi nakladatelé prekvapivy zijem o rukopisy. Popisuje svou cestu skrze
nakladatelstvi, ktera byla velmi dlouha: ,, Se »Stribrnym vétrem« Sel jsem nejprve k Pelclovi,
pak k Ottovi, pak k Vilimkovi, pak k Hejdovi a Tuckovi — az teprve Grosman a Svoboda knihu
prijal. Nuze, vsadim holt, Ze budete mit cestu kratsi — Vv tom se mnoho zménilo. «“5

Nasledujicim dopisem dékuje za vSe zaslané a pta se, zda jim na zahradé rostou také

cigaretky. Nema, ¢im by krabici zase naplnil, a tak posila alespon vytisk Krizovatek, ktery

snad adresat jesté v knihovné nema.

4.6. Rok 1945 — Frdiia Sramek vitd konec vilky

Adolf Hitler pod vidinou prohry spachal 30. 4. 1945 sebevrazdu, v ten den byla dobyta
budova Reichenstagu v Berliné a 2. 5. 1945 padl Berlin definitivné. V lednu zacalo
osvobozovani Slovenska, dale pokradovalo na Moravé a Ostravsku. V Cechach dochazi 1. 5.
K povstani v Prerové, 8. 5. se vétSina Némcl vzdava a9. 5. pfijizdi sovétské tanky a
osvobozuji Prahu. Teprve 28. 10. se seSel prozatimni parlament, do té doby panovalo
dekretalni obdobi — zakony nahrazovalo 170 dekret. Doslo k obnoveni prvka demokracie.

JiZz 26. 3. 1945 Sramek ocekava zlepseni situace a zaCina vétit v oéekavany mir: ,,Jsme
zirejmé v poslednim kole, horecka bldznive stoupa. Ale prokouseme se temi poslednimi tydny
nebo snad jen dny — a zas se k ndm vrati zZivot bez poplachit a jinych hrozeb, Zivot silny a
slavny ve své mirové pohodeé, amen! 56

V Den vitézstvi a ukonleni druhé svétové valky 8. 5. 1945 useda i Sramek
k dopisnimu papiru a s ponékud veselejsi naladou pise: ,Jd sdm jsem od prvnich dni
kvétnovych v nevysychajicim proudu radosti, ktera neubyva, i kdyz je to radost pri hodné

, . , . , . 57
suché hubé. Ale ted nam uz suchda huba nevadi.

Uz je znamo, Ze se opravdu bliZi konec
valky a ocekavany mir je na dosah, a tak to vnima i na$ autor. Dokonce se pfiznava, ze po
dlouhé dob¢ zacind psat verSe a zcela oteviené se vyjadiuje o své tvorbé, co ho k psani
inspirovalo a na co vzpominal — pfedev§im na to, co je jeho srdci nejbliz§i a nejmilejsi, na
misto, kde by tak moc chtél zase byt — na Sobotku: ,,Uz ddvno jsem nepsal verse, ale

V poslednich dnech se mi jiz nekolikrate zotviral zobak. A dnes opét. Krasné jitro mé vytahlo

*Dopis Frana SRAMKA Janu BOUDYSOVI, Z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi 19. 5. 1944, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4931.
*® Dopis Fraa SRAMKA Janu BOUDYSOVI , z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi, 26. 3. 1945, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4936.
> Dopis Fraia SRAMKA Janu BOUDYSOVI , z Prahy do Bfezna u Mladé Boleslavi, 8. 5. 1945, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4938.
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na balkon jiz po paté hodiné, vzpomnél jsem si, jak v takovych letnich jitrech byvalo v nasem
Plakanku, u Roubenky, pocalo se to kuklit a ladit — a ve chvili, kdy prisel p. Spacek, nalezl
mne jiz nad posledni slokou Roubenky« Diky Vasi dobroté, budu moci dnes radost z toho, ze
Jjsem si pobyl aspon chvili u ndas doma, zapiti douskem na Krasu naseho Kraje. «58

Roubenka jest krasnym mistem i krasnym literarnim dilem. Zajimava je i1 skutec¢nost,
ze vznikla v dobé¢, kdy jeji pisatel jiz ne€kolik dlouhych let do Sobotky nejezdil. Je tedy
dikkazem jeho stdlé ndklonnosti k rodnému kraji a jemu milych mist, kterd diive

0 prazdninach tak Casto navstévoval:

., Roubenka, ¢i to oblé jméno je,
to tam u nas doma, v Plakanku,
prespanilou mame studanku,

Roubenka se jmenuje.

Tam K ni musis casné z rana
a tise, tise jako duch.

Ta dévecka ma, pane, sluch
a docela to nemad rada,
hned ji celem tahnou stiny,
kdyz se hrnes, hrnes, hrnes

Jjako medveéd na maliny.

«59

Situace tykajici se dostupnosti potravin se ale prozatim nezlepSovala; v dopise z 28. 7.
téhoz roku si stézuje na nedostatek zeleniny, ktery je udajné zptsoben dovozem. V Praze
dékovali za $tédrou zasilku, nad kterou se velmi zaradovali a zaroven doufali, ze pani ,,u
kormidel vezmou rozum do hrsti.

Boudys poslal Sramkovi listy Nicotiana rustica (tabakové listy). Sramek ponechal na
svém sousedovi, ktery mél uz se zpracovanim tabaku néjakou praxi, aby se postaral

0 potiebné procedury. Boudy$ také poslal jednu jiz hotovou cigaretu z tabakovych listd,

*® Dopis Fratia SRAMKA Janu BOUDYSOVI , z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi, 8. 5. 1945, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4938.
** SRAMEK Fréna. Kus krdsného snu Basné a dramata. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. str. 280.
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kterou Sramek okusil a hned v nasledujicim dopise popisoval své pocity pii zkouseni tohoto
nového tabaku: ,,Priznam se Vam, zZe kdyz jsem ten kdavovy prasek naponejprv okoukl a
ocenichal, zatvaril jsem se asi hodné skepticky. Ponévadz ale prave bylo udobi kurackého
dalesu (méli jsme posledni pridel jiz pred tremi tydny a ten byl jiz u dna), hned jsem si jednu
nacpal, a ajta! Kourilo se to kupodivu dobre! 60

V dalsim dopise z27. 8. 1945 opét dékuje za dal$i zdsoby zeleniny. Také
poznamenava, ze den pied tim vzpominal, jak asi sobotecti slavi posviceni. Bylo mu z toho
smutno a zastesklo se mu po pisnickach v druzném houfu. Z tohoto dopisu vyplyva, ze
ackoliv v Sobotce nebyl n¢kolik let, jeho vztah k ni to nikterak neposkodilo, moZna spise
naopak utuzilo a stavala se mu vice milym méstem diky krasnym vzpominkam.

O Sramkovi se tikalo, ze byl vasnivym kuiakem. | v jeho muzeu v Sobotce se na jeho
pracovnim stole jako véc dileZita nachazi popelnik; snad proto informuje v dalsim dopise 0
tom, Ze jiz jeho soused provedl veskera potfebné procedury a pfinesl natfezané listy. Jeste
jednou tedy dé¢kuje za to dobré kutivo.

V list¢ s datem 29. 10. 1945 si stéZuje na stavajici ekonomickou situaci — diky vymeéné
penéz musi ¢ekat do zac¢atku dalSiho mésice. Problémem je, zZe nové penize budou mit diive
ti, ktefi maji pravidelny plat, mezi které ale on, jakozto spisovatel, nepatii. Na konci svého
»Stézovani“ dodava, ze vSak néjak bude, a pteje si, aby uz vse vjelo do normalnéjSich koleji.
Situace se ale urcité o néco zlepsila, protoze posila také on néco BoudySovi z Prahy: ,, /.../
cigaretové papirky z rijna 1945 — muzsti by se byli pro né pry seprali. Odstrihnul jsem si na
zkousku na jednu cigaretu — a jde to kourit. Ja mam jesté dvacitku Viktorek, to musi do
prvaiho vydrZet a balit tedy zatim nepotrebuji. Jak se po prvmim néco objevi a sezenu,
poslu. «b1
Opét v textu nachdzime zminku z nakladatelského prostiedi. Nakladatel Borovy
po¢ina Sramkovi michat zluéi, jelikoz mu slibili, Ze knihu novych basni bude mit do Vanoc.
M¢l ji, ale pouze 5 vytisku, ostatni naklad teprve z Brna dojde a pijde na trh hned po Novém
roce. V den, kdy o tom Boudysovi psal, (4. unora) kniha jesté nebyla na trhu, ale diky tém péti
autorskym vytiskim, které rozdal mezi pratele, se o knize védélo a jisté vzniklo Suskani, jaké
podivné véci se s knihou dé&ji. Nakladatelstvi Borového vse svadi na brnénskou tiskarnu.

V dalsi kapitole se budeme vénovat ptimo korespondenci adresované Borovému.

8 Dopis Frafia SRAMKA Janu BOUDYSOVI, z Prahy do Bfezna u Mladé Boleslavi, 15.8.1945, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4940.
8 Dopis Fraia SRAMKA Janu BOUDYSOVI, z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi, 22. 10. 1945, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 4944.
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Korespondence neni pouze vztahem mezi adresitem a odesilatelem, cCasto se
v dopisech vyskytuji dalsi osoby, které také tvoii korespondencni sit. Naptiklad cely dopis
z3. 6. 1946 je vénovany jeho piiteli Vaclavu Spéalovi, &eskému malifi, grafikovi
a ilustratorovi, ktery od roku 1904 bydlel v Sobotce, kde poprvé také vystavoval v roce 1910.
Titul narodniho umélce ziskal v roce 1946.

Sramek se ¢asto zamysli nad Spalovou piedéasnou smrti — 13. 5. 1946: ,, Kdyz jsem
spatiil prvni zpravy v novindch, nechtél jsem verit ocim, nebot teprve dva dny predtim jsem se
dozvédel, Ze je vdindji churav, ale neznélo to jesté zlovéstné. “®* Tato udalost ho velmi
zasahla, nékolikrate si pro¢ital dopis, ktery mu Spala psal 13. tinora, tedy pfesné &tvrt roku
pred jeho smrti. Neni v ném nejmensiho zarmutku, naopak zni rozjasnéné a je plny svétla.
Sramek vzpomind, jak mu pod&koval za blahopiani k Sedesatce: ,,Loriského podzimu, kdyz
jsem mu blahoprdl k sedesatce, podekoval mi na své fotografii, pod niz pripsal: ,,Jak vidite

o , o L , s 63
Jjisté z obrdzku, jesté se v té Sedesdtce drzim. *

Uznava, Ze z vyrazu z fotografie neni opravdu
vidét jediného stinu. O ni¢em jiném se v dopise ani slivkem nezminuje, vénuje ho cely
vzpomince na zemielého malife, protoze nic jiného by se k této smutné skuteCnosti ani
nerymovalo.

List s datem 23. 7. 1946 prozrazuje mnoho novinek — jiz nepotiebuje posilat zasoby
z venkova, v poslednich tydnech doslo v Praze k obrovskému zlepseni v ekonomice, dostupna
je veskera zelenina i ovoce.

Vzpomina na Sobotku, kam kvili nemoci ani letos nemuze: ,, Mné se v letosnim léte
velmi styska po Sobotce, ale nedd se nic délat; co tam, kdyz na slunce nesmim? Mit lesy
U huby a nemoci se do nich rozbéhnout! To by bylo jesté krutéjsi! Casto zaviu oci a aspon
V duchu bloumam Plakankem. Jeste, Ze jsem si v minulosti nabral té nasi lesni krasy plné

smysly a mohu ted’ z téch starych zasob brat! “64 Snad pravé timto zplisobem vznikaly nékteré

jeho basné, kdyz si se zavienyma o¢ima vybavoval okouzlujici ptirodu soboteckou.

%2 Dopis Frata SRAMKA Janu BOUDYSOVI, z Prahy do Bfezna u Mladé Boleslavi, 3. 6. 1946, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 4947.
% Dopis Frata SRAMKA Janu BOUDYSOVI, z Prahy do Biezna u Mladé Boleslavi, 3. 6. 1946, Narodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo:4947.
* Dopis Frafia SRAMKA Janu BOUDYSOVI, z Prahy do Bfezna u Mladé Boleslavi, 23. 7. 1946, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo:4948.
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5. Odraz Sramkovy tviiréi prace v korespondenci

5.1. Dopisy Frani Sramka nakladatelium — Piatelstvi s FrantiSkem Borovym

a odmitani ostatnich nakladatelstvi

V podkapitole predchozi kapitoly — 1943-1947 — Listy adresované Janu BoudySovi
citujeme Sramkovu cestu K vydani Stribrného vétru — jak nabizel svij rukopis Pelclovi,
Ottovi, Vilimkovi, Hejdovi, Tuckovi, aZ teprve Grosman a Svodoba jej pfijali.

Pozdé&ji jeho dila vydaval pouze FrantiSek Borovy, s nimz si také o pfipravé novych
knih psal. Napf. z pohlednice z5. 9. 1927 ze Sobotky vidime ptatelsky vztah mezi
nakladatelem a spisovatelem (Borovy byl nékolikrat pozvan na navstévu do Sobotky)
a zaroven informace souvisejici s novym vydanim 7éla: ,, Mily pane nakladateli, zase jsem se
Vas nedocekal! Ve dvou, trech dnech sbalim sva fidlatka a vratim se do Prahy. Smite mne
hned v prvnich dnech zavalit korekturami ,,Téla*, at’ pozndam sveét také z trpciho konce, nez
Z blazenych toulek. Pozdravuji Vas nejsrdecnéji! 05

Nejlépe jejich pratelstvi a spisovatelovou spokojenost s jeho praci vystihuje list psany

Sramkem k $edesatym narozeninam Borového (z 31. 1. 1934):

,, Vazeny priteli,

Pri Vasich Sedesatych narozenindach pozdravuji Vas nejsrdecnéji a preji Vam
dalsi mnohé léta ve zdravi a dobré pohode. Citil jsem se pod Vasi nakladatelskou stFechou
vzdycky doma a jsem Vam za to vdécen. Potéste se v téchto dnech tim, Ze Vas ma mnoho lidi
rado, a ohrejte se véedomim, ze jste si tu lasku i uctu zaslouzil. Dékuji Vam za pratelstvi, bud'te

. L, <66
hodné zdrav a Stasten.

Sramek si psal i sjinymi nakladateli, ktefi méli zajem o jeho rukopisy. Slusnym
zpusobem je vzdy odmita. V dopise z 25. 10. 1928 vysvétluje Svatopluku Klirovi, Ze pied 3
roky podepsal smlouvu s Borovym. VSechny napsané véci zadava tedy jemu, protoze je s jeho
praci spokojen. Podobnym zpiisobem odpovidd Sramek v roce 1946 i Kroftovi: ,,V konecku

svého dopisu pisete, zZe jste od Nov. roku redaktorem velkého nakladatelského podniku

® Pohled Frani SRAMKA Frantisku BOROVEMU, z 5. 9. 1927, ze Sobotky do Prahy, Narodni muzeum, Archiv
Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo 4918.

% Dopis (strojopis) Frani SRAMKA Frantisku BOROVEMU, z 31. 1. 1934, z Prahy do Prahy, Narodni muzeum,
Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo 4920.
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a nemel-li bych nejaky rukopis v zasuvce. Nevim, o které nakladatelstvi bézi, ale at to, ¢i ono,
to by nic nemohlo zménit na dvou skutecnostech; predné, ze jsem jiz po 30.let smluvné poutan
k naklad. Fr. Borového a jsem tam prozatim stale spokojen; a za druhé, ze ted’ nic nového

nemam, ma knizka novych basni ,, Rany,riize “ vyjde v téchto dnech pravé u Borového. “ o7

5.2. Sramkovo dilo v Polsku

V Polsku se jednalo o uvedeni Sramkovi hry Mésic nad iekou. P¥ekladu se ujal Zenon
Miriam Przesmycki, coz autorovi udélalo velkou radost. V listé¢ z 2. 2. 1926 Przesmyskému
popisuje své nadseni z polského zajmu o jeho hru: ,,Zndm kiehkost svého slovniho vyrazu, jiz
by preklad lehko mohl pohmoZdit, a v tomto sméru jsem mohl tedy byti zcela bez obav. Dékuji
Vam uprimné, Ze jste veénoval té prdci sviij drahy cas a tento dik je také jedinou mozZnou
formou, jiz autorizuji Vas preklad. Kéz Vas vysledek té prace uspokoji! Ja sam se Vam
uprimné vyznam, ze by vlidné pochopeni a prijeti mé hry polskym obecenstvem bylo mi
drazsim, nez uspéch na jiném cizim jevisti. ,, o8

Sramek povazuje za vhodné, aby byli polti divaci seznameni alespoii se zakladnimi
udaji o ném. Proto v dalsi ¢asti dopisu autenticky popisuje svilj Zivot a tvorbu. Vysvétluje, jak
vroce 1905 piesedlal k divadlu napsanim jednoaktovky Cerven a domnival se, Ze jde
0 pouhou epizodu V jeho tvorbé. Tésné pied vojnou dokonéil hru Léto, ktera se hrala
vV Narodnim divadle za tézkych vale¢nych dnl roku 1915. Tato hra mu pfinesla uznani od
jeho krajanti, snad proto se zacal divadlu pln€ vénovat.

Napsal Sest celovecernich her; tfi z nich — Hagenbek, Zvony a Soud — rozviji rzné
motivy valky. Dal3i tfi — Mésic nad ekou, Placici Satyr a Ostrov veliké lasky — slovy Sramka:
,,zpodobuji jevistné tesknou krasu zZivotniho toku, ktery miji, nenavratné miji, a 0 nemz nekdy
posléze nevime, jak jsme plynuli s nim, nebo byli jen divaky na jeho brehu. Placici satyr to
chtél symbolisovati (i sochou satyrovou v jevistni parkové scenérii: dal-li jsem tu satyru své
hry plakati, to jen proto, bych nepovédél, zZe na dné vsech véci milostnych — (a milostnych je
cely Zivotni rozbeh, cely Zivotni elan, cela ta krivka, pnouci se dychtivé vzhiru) — Ze na dné

vSech téchto sporu s laskou a o lasku, s Zivotem a o krasny Zivot, sporu at vyhranych, at

®7 Strojopisny opis dopisu Frani SRAMKA, V. K. KROFTOVI, z 12. 1. 1946 z Prahy do Prahy, Nérodni
muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo 1400.

® Fotokopie dopisu Frani SRAMKA Miriam Zenonu PRZESMYCKEMU, 2.2.1926, z Prahy do Polska, ziskana
koupi od dr.F.Bathy, Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5854.
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prohranych lezi vidycky slza — at' uz o této smutné perli na dnée svého srdce vime nebo
nevime. “®

Posledni hra, Ostrov velike lasky, kterd méla premiéru 23. ledna na jevisti Méstského
divadla, byla hrana v rezii Jaroslava Kvapila. Misi hru a skute¢nost — filmova spole¢nost
vyjela na mote, aby natoCila film Ostrov veliké lasky. Herci se dostanou do trapnych
okolnosti. Nakonec musi prozit ¢ast filmového déje, ktery méli jen hrat.

Dopis ze 7. 4. 1926 adresovany Bohumilu Vydrovi, ktery ptsobil na VarSavské
univerzité jako lektor ¢eského jazyka a literatury, se zaméfuje na piipravovanou hru Meésic
nad rekou. Sramek si je plné védom kiehkosti a intimity jeho her. Popisuje, co je pro jejich
uspésnost potieba: ,, Tyto véci zadaji si znamenitého, vciteného prekladatele, jenz ziistane prav
lyrickému charakteru slovného vyrazu a zamlkové technice dialogu; zadaji si vciténého
reziséra a vcitéenych hercit a vithec pravé, vysoké temperatury, kterd je krevni a nervovd.*“
A dodava, ze tentokrat meél velké Stésti s piekladatelem. Doufa, Ze s rezisérem a herci bude
mit stejné Stésti. Potom zbyva uz jen polsky divak, sjehoz mentalitou neni Cesky autor
dostatecné seznamen.

Varsavska premiéra znamenala pro Sramka velkou véc, jejiz usp&né dokonéeni by si
velmi ptal: ,, Citim dobre, Ze tu k cilové pdsce nepobézi autor sam za sebe; co tam u cile,
dobéhnuv, odevzda, nebude jen navstivenka s jeho jménem, s jeho uspéchem; vetsi cenu
pobézi. A proto bych byl nesmirné stasten, kdyby se dobéhlo.“™ V konci dopisu prosi Vydru,
aby zjistil, zda Zenon Miriam Przesmycki obdrzel jeho dopis z 2. 2. 1926, jelikoz on prozatim
nedostal od néj zadnou odpovéd'.

VarSavska premiéra Mésice nad rekou se bohuzel neuskutecnila. Herci pry odmitali
studovat text pro Miriamuv zastaraly jazyk. Dal§im vysvétlenim neuvedeni hry je skute¢nost,
ze po majovém pievratu Pildudského 13. 5. 1926 nebylo porozuméni pro vSeslovanskou ideu.

Sramek ale sklidil v Polsku obrovsky tispéch uz vroce 1922, kdy byla v Poznani
predstavena hra Léto, ktera byla polskym publikem velmi pfiznivé pfijata a opakované hrana

celkem tiinactkrat, coZ bylo pro Geského spisovatele velkym uznanim.”

% Fotokopie dopisu Frani SRAMKA Miriam Zenonu PRZESMYCKEMU, 2.2.1926, z Prahy do Polska, ziskana
koupi od dr.F.Bathy, Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5854.

" Opis dopisu Frani SRAMKA Bohumilu VYDROVI, 7. 4. 1926, z Prahy do Polska, Narodni muzeum, Archiv
Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5854.

"™ Opis listu uveiejnéného v Casopisu Slavia, ro&. XI, Praha 1952-1955, str. 341-347 — Fraa Sramek a Polsko,
Narodni muzeum, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5854.
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5.3. Sramkovy dopisy adresované Miroslavu Krejéimu vypovidajici o dlouhé

cesté k opere Léto

Dopisy z let 1929-1945 adresované Krej¢imu nam popisuji prubéh komponovani
opery Léto. Muzeme nahlédnout do procesu, v némz vznika umélecké dilo takovéto hodnoty.
Zajimavy je vztah mezi Sramkem jako autorem hry Léto, ktery trva na dodrzeni duleZitych
textovych linii, a Krej¢im jako komponistou opery Léfo pifi feSeni problémi textove-
hudebnich. Krejéi zada o skrtnuti &asti textu, ale Sramek dané $krty nedoporuéuje.

Miroslav Krejéi (1891-1964), rodak z Rychnova nad KnéZznou, profesor prazské
konzervatoie, hudebni skladatel, zddal o svoleni ke komponovani Léta. TO si muizeme
domyslet z odpovédi Frani Sramka, ktery upozorfiuje, Ze jiz svoleni dal predtim Frantisku
Tomaskovi a Stanislavu Goldbachovi’®. Ani jeden z t&chto pand ho neinformovali vice
0 jejich praci, a to jiz od té doby ub¢hla fadka let. Prosi tedy v dopise ze 4. 9. 1929 Krej¢iho,
aby si zjistil, zda néktery ze jmenovanych dosud na kompozici Léta nepracuje.

V dalsim dopise z25. 9. 1929 dava Krej¢imu svoleni a rekapituluje situaci
S TomaSkem a Goldbachem: ,,Ponévadz tedy se maji veci tak, zZe Goldbach od komponovani
Léta upustil a p. Tomasek odstéhoval se nam do Rumunska, nestoji Vam nic v cesté, abyste se
do té muziky dal sam. Nedal-li p. Tomdsek po celou Fadu let Zadnou zminkou najevo, Ze na
komposici Léta pracuje, miizeme sméle predpokladat, Ze i on tohoto planu zanechat. Pustite-li
se tedy do té prace, preji Vam prozatim k ni hodné zdaru. «f3

Jednani o Skrtech V textu zaéina v listé z 3. 10. 1929. Sramek prosi, aby mu napsal
pfedné, o jaké pasdZe se jednd, konkrétni Cisla stran, aby mohl prohlédnout, zda nebude
Skrtem nic ohrozeno. V listé z 24. 10. 1929 komentuje konkrétni navrhy Krej¢iho na skrty,
se kterymi bohuzel nemuze z literarniho hlediska plynuti textu souhlasit: ,,Nuze, dnes ste mi
poslal své navrhy. Nevypada to zpocatku prilis zle, jde o nekolik celkem nevinnych Skrti,
S nimiz mohu bez velikych oraci souhlasit — ale pak prichdzeji dva povazlivé Skrty, které mi
notné zalézaji za nehty. Je t0 predevsim skrt ve vypravovani Peroutkové o Jenikovi a Staze,
takze se divak viibec nikdy nedozvi, jak to vilastné mezi temi dvéma zivocichy pocalo. A pak
prichazi nejrozsdahlejsi vyoperovani textu str. 28-31, ktera obsahuje usty Jenikovymi groteskni

charakteristiku prkenného Chvojky, prvni osten chlapcovy zZarlivosti a tim pocatek milostné

72 Goldbach Stanislav, skladatel, kapelnik a pedagog, narozen 13. 7. 1896, Stielice (u Brna), zemiel 20. 9. 1950,
Brno.

" Opis dopisu Frani SRAMKA Miroslavu KREJCIMU, potizeny dr. Frantiskem Bathou, 4. 9. 1929, z Prahy do
Prahy, Pamatnik narodniho pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5953.
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hricky mezi nim a Peroutkovou. “T* Dale dodava, e pochopiteln¢ z hudebniho hlediska ma
Krejéi stoprocentni pravdu. Z hlediska autora textu méa pravdu i Sramek, jelikoZ nechce, aby
bylo na psychologické lince tolik stithano, a doslo tak k poruseni celkového vyznéni dila.
Zaroven nechce skladateli ptisobit nejmensich potizi, zejména proto, Ze je jiz uprostied své
prace. Prosi jej tedy, aby dikladné piihlédl k t¢émto dvéma Skrtim a piezkoumal, zda je jejich
vyjmuti rozhodné nutné.

Dalsi dopis, ktery jsme méli pii naSem zkoumani k dispozici, pochazi az z roku 1939 —
je tu tedy desetiletd pauza. Sramek v ném dékuje za zpravu o Lété, z jeho radostného tonu
muizeme usuzovat, ze se jednalo o informace spojené s kone¢né predpokladanou premiérou:
,,okorem je s podivem, zZe se v téchto cernych casech miize jesté néco svetlého prihodit. Kéz do
toho vecera, kdy se nam Léto rozezpivd na scéné, dychalo by se ndm vsem jiz s trochou
ilevy!“"™ Na to navazuje dopis z 2. 10. 1939, v némz Sramek ziejmé& odpovida na otazky
tykajici se rezisérskych véci. Upozoriiuje, Ze se do téchto véci nechce michat. Dale fesi
problém s Angli¢any v Lété. Dochazi tu k zajimavé podobé ve véalecné cenzute dél. Uz v roce
1915 (za valky), kdy mélo Léto premiéru, cenzura vyskrtla stejnou cast textu, jako nyni.
Dramatik vzpomina, Ze tenkrat i ptes silnou cenzuru herci tikali vyskrtnuty text. Radi mu, zZe
kdyby to muselo byt, at’ prosté nahradi Anglicany musketyry nebo néim podobnym.

Kone¢né bylo ustanoveno piesné datum premiéry opery Léto - 4. 12. 1940
v Narodnim divadle v Praze. Listem z 21. 11. 1940 Sramek dékuje za nové zpravy o Lété a
pozvani na jeji premiéru, které se vSak nezlicastni, protoze: , Premiérové ovzdusi jde mi na
nervy, o premiére své posledni hry nebyl jsem vitbec V divadle (Ostrov veliké lasky). «re

Z dopisu Krej¢iho soudi, ze dé€laji vSe poctivé a s laskou. Predpoklada, ze ztoho
vzejde slibnd atmosféra. Kladn€ hodnoti i1 termin premiéry — umisténi tésné pred Vanoci je

pro hru velmi vhodné.

7 Opis dopisu Frani SRAMKA Miroslavu KREJCIMU, pofizeny dr. Frantiskem Bathou, 24. 10. 1929, z Prahy
do Prahy, Pamétnik narodniho pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5956.

" Opis dopisu Frani SRAMKA Miroslavu KREJCIMU, potizeny dr. Frantiskem Bathou, 31. 3. 1939, z Prahy do
Prahy, Pamatnik nérodniho pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5958.

"6 Opis dopisu Frani SRAMKA Miroslavu KREJCIMU, potizeny dr. Frantiskem Bathou, 21. 11. 1940, z Prahy
do Prahy, Pamétnik narodniho pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 5961.
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5.4. Rozhlasové zpracovani Stiibrného vétru

Listy Frani Sramka adresované dr. Frantisku Kozikovi (16. 5. 1909-5. 4. 1997;
Ceskému prozaiku, dramatiku, basniku, autoru rozhlasovych her, filmovému a televiznimu
dramaturgu a scénaristovi, pracovniku Radiojournalu v Brn€) zroku 1939 vypovidaji
0 ptipravovaném zpracovani Stiibrného vétru v rozhlase.

V dopise z 14. 1. 1939 vyjadiuje spisovatel svou radost z dalsiho uspéchu své knihy.
S rozhlasovym zpracovanim souhlasi a vyjadiuje svou divéru ke Kozikové praci:,, Rad
svoluji, abyste zpracoval Stribrny vitr pro rozhlas. Znam Vasi praci, mam k Vam plnou
duveéru a neni ani tFeba, abyste mi poslal svou upravu drive ke schvaleni; vyslechnu si ji az
usvého prijimace.“”" V dalsim dopise ho uklidiiuje, aby nemél strach, Ze by byl jeho
rozhlasovou hrou zklaman.

22. 5. 1939 zaznél Stribrny vitr ve vecernich hodinach brnénskym rozhlasem. Hned
dalsi den piSe do Brna dékovny listek vyjadiujici spokojenost: ,,/.../ poslali jste mi véera
vecer krasny darek z brnénského rozhlasu; deékuji ze srdce Vam i vSem Vasim oddanée
zaujatym spolupracujicim. Dostali jste z mé romanové predlohy do rozhlasové upravy jisté

v v v I3 v «78
vSechno, aby znélo stribrnym vétrem.

5.5. Kr§kovo ztvarnéni Stiitbrného vétru na filmoveém platné

V roce 1954 vznikl film St#ibrny vitr, ktery byl oficialné uveden az 30. 11. 1956. Po
dlouhou dobu na ném pracoval rezisér Vaclav Krika, ktery m&l podobny vztah k Sumavé jako
Sramek. Oba zde stravili pro n& diileZité Zivotni etapy, které zanechaly trvalou stopu v jejich
zivotech. Jejich korespondence ndm bohuzel neni pfiliS znama; z dopisu Vaclava Krsky
Bathovi je pochopitelné, Ze si moc nepsali: ,, Kdykoliv jsem potieboval — anebo mél na srdci —

“7 Jediny

navstévoval jsem Sramka v jeho byté na Cerném vrchu... a tak psani nebylo Zadné.
dopis Sramka Krskovi z 25. 4. 1940 odpovida na pozvani do nového piseckého divadla, kde

KrSek reziroval Stribrny vitr, Sramek se ale neztcastnil.

" Dopis Frani SRAMKA dr.Frantisku KOZIKOVI, z Prahy do Brna, 14.1.1939, Narodni museum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5230.
78 Dopis Frani SRAMKA dr.Frantisku KOZIKOVI, z Prahy do Brna, 23.5.1939, Narodni museum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5232.
7 Dopis Vaclava KRSKA, dru BATHOVI, Z 11. 4. 1968, Pamatnik narodniho pisemnictvi v Praze, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5480.
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Jejich pratelstvim a spolupraci na vzniku filmu se zabyval Jan Dvorak.® Ve své
publikaci Stibrny vitr — kniha a film popisuje, koho v Krskovi Sramek vidél: ,,Jak rezZisér
casto s ostychem vzpominal, spisovatel v ném spatioval svého druhého Ratkina. Vypozoroval
enormni citlivost, intenzitu vnimani, introvertnost. 8l kdyz Sramek citil ke Krskovi velkou
naklonnost a divéru, filmovou podobu svého dila zpochybnioval. Mizeme se domnivat, Ze to
bylo zptisobeno ¢aste¢né spisovatelovou nedivérou v moznosti filmu tlumodit literarni dilo
V takovém rozméru, v jakém jej poskytuje knizni podani. A snad za to mohla i Spatna
zkuSenost — v roce 1948 zfilmované Léto. Této filmové adaptace se ujal scénarista a rezisér K.
M. Wallo, ktery Sramkovi nad$ené psal o schvaleni Léta: ,, Myslenka natocit film podle Vasi
hry se setkala s velmi viidnym prijetim u clenii sboru a debata byla vedena v duchu lasky a

4 v ’ [ 2
ucty k Vasemu dilu. 8

Bohuzel i pfes rezisérovo nadseni dopadl film velmi $patn¢ a zcela se
mijel s charakterem literarni pedlohy.

Dvorak se ve své knize zaméfil na filmové zpracovani Stribrného vetru velmi detailné:
LFilm otvird velkym celkem, v némz dominantni je obraz ieky. Reka obepind malomésto, je
jeho trvalou soucasti a zaroven mu otevira prostor do volnych dalek. Soubézné ho tedy svira
a uvolnuje. Z romanu znamy motiv vody c¢ini Krska od expozice zakladnim a neprestava ho
potom az refrénovité vclenovat do kompozice. Nechybi v zadné z dominantnich scén. «83
Podobnym zpiisobem vystihuje i spravnou volbu herct, ktefi zcela piesné€ vykreslili roméanové
postavy. Celkové hodnoti Krskovo zpracovani jako nejosobnéjsi a nejosobitéjsi z jeho tvorby,
kterd ukazuje na jednu z moZnych interpretaci pivodné literarni latky: ,, Oproti rozsahlé
romdnové stavbe, vybudované na epické spojitosti a neustalém rozvijeni rady myslenkovych
planu, volil Krska metodu fragmentarnich zdaznamu, sjednocovanych spis uhlem pohledu
ustredniho protagonisty Jana Ratkina. A prave toto procitovani skutecnosti, které se

roor v oo v o AR S . 84
odehrava ve stavu snéni i bdeni, poznamenava videni reality.

¥ Doc. PhDr. Jan Dvoiak — narodil se v roce 1937, pracoval na katedfe Ceského jazyka a literatury University
Hradec Kralové, vydal fadu knih, predevsim filmovych a literarnich studii a recenzi.

8 DVORAK, Jan. Stiibrny vitr — Kniha a film. Knihovni¢ka Ceského raje Sobotka, svazek 20. Sobotka:
Stredisko méstské kultury, 2003. str. 14.

% Dopis Dr.K.M WALLO Fratiovi SRAMKOVI, 21. 1. 1948, zPrahy do Prahy, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1348.

# DVORAK, Jan. StFibrny vitr — Kniha a film. Knihovnitka Ceského raje Sobotka, svazek 20. Sobotka:
Stredisko méstské kultury, 2003. str. 20.

¥ DVORAK, Jan. StFibrny vitr — Kniha a film. Knihovnitka Ceského raje Sobotka, svazek 20. Sobotka:
Stredisko méstské kultury, 2003. str. 31.
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6. VSestranné zamérené dopisy adresované blizkému priteli Janu

JakeSovi

6.1. Dokumentace S‘rémkovv dovolené na Sumavé v Nezdicich diky

korespondenci s Janem Jakesem

Rozsahla korespondence je adresovana Sramkovu drahému pfiteli z valky Janu Jakesi
(narozen 1890 v Caslavi, od svého détstvi il v Susici, kde pozd&ji pusobil jako ugitel
v Nezdicich a Stra§ing, zemiel 1971 v Susici). Znazorfiuje jejich pratelstvi a Sramkiv vztah
k Sumavé, kde stravil ¢ast svého détstvi a dospivani. Neni mezi nim a timto krajem tak silné
pouto jako to, které jej vazalo k jeho rodisti, ale i pfesto rad i na tato mista vzpominal.
Nejezdil do Pisku, jako do rodné Sobotky, ale vénoval mu pozornost ve své tvorbé. V romanu
Stribrny vitr se odréazi jeho vlastni zazitky z mladi v Pisku, kde studoval na gymnaziu.

Jedny prazdniny pieci jenom stravil na Sumavé, o éemz nam vypovidaji dopisy psané
Janu Jakesi, v nichZ zagina Sramka pobyt na Sumavé pomalu ldkat: ,, Ale podivno: pravé den,
dva dny pred tim, nez dosel Vas dopis, myslil jsem na to, co jste mi loni vypravél o Vasem
tuskulu: o blizkych horach, o lesich, o cistounké rece. Myslil jsem na to a pocalo to néjak
vabit. Zejména ta reka! Ta reka! Vidyt je to dokonce taz mrcha, po jejichz brezich se
prohanely mé klukoviny! Lihali zase u ni, jen v plavkach a se sluncem, s vazkami a sidly,
S jejich barevnymi svatbami v oblacich nad tebou, s velikym tichem, do kterého brouka jen
néjaky mlyn, s vyprazdnénou, vyplachnutou hlavou, v niz se nedéje nic, nic, nic, Zadné
problémy, Zddné piplani s duchaplnymi vétvickami, Zadnd literatura,...“® Vybavuje si
krasnou Sumavskou pfirodu a po¢ina vazné uvazovat, zda by si tam mohl nékde pronajmout
pokojik. Zvou ho sice na 1éto do Dubrovniku, ale on nema dost financ¢nich prostfedk
a predevsim dodava: ,, Cim je more, pocne-li ldkat jedna milovand Feka? “®® Znovu se v jeho
dopisech objevuje motiv vody (rybnik, feka), ktery je stejné ptiznacny i v jeho predchozich
dilech, at’ uz ve Stibrném vétru nebo napt. v basnické sbirce Splav, ktera ma motiv vody jiz
Ve svém nazvu.

Dopis z 19. 5. 1922 za¢ina popsanim a vysvétlenim Sramkova nejapného vtipu:

& Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 2. 4. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1373.
8 Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 2. 4. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1373.
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,Mily Jenicku,
To jsem Vas znepokojil cernym rameckem na obdlce, co? Ale —nic se nestalo, to je jen

takovy Spatny vtip, a na Spatné vtipy jsem ja hotova fabrika. «87

Ve zbytku dopisu se rozepisuje o blizicich se prazdninach. Na§ basnik se na vylet
velmi tési, dokonce se lyricky zasni: ,, 4 takové navraty za vecera z lesii, jeje, jeje! Sbohem
posledni kukacko v lese, te noha, prvni tichoucky netopyry nad hlavou* Proc places vecerni
rosou, louko? “® Na tento dopis odpovida Jakes ziejmée podobné lyrickym ténem: ,, Vas dopis
tot’ 40tistupiiovd lyrickd horecka!“®® Sramek ve svém dopise z 24. 6. 1922 pise a pfiznava, ze
se jiz velmi t&8i, az se daji dohromady a podivaji se tim lyricky tonem — mysli si, ze si budou
velmi rozumét. Tento list je také poslednim pfed odjezdem do Nezdic, musi si tedy domluvit
na presnych informacich tykajicich se cesty (datum odjezdu, Casy odjezdd vlaki, stanice,
ve kterych bude presedat atd). Sramek uZ citi sviij brzky odjezd do krasné piirody, coZ ho
primélo k basnickému pfirovnani Prahy k Zené, kterou jiz touzi opustit: ,,4 ja jiz chystam
kridla k rozletu. Divam se jiz na Prahu cizim pohledem, jak na Zenu, kterd nas jiz omrzela a
kterou hodlame opustit, mrcha vypila nam drahé krve dost, sumavsky vetriku, pojd’ nam to
pofoukat. “® Takovy jest zptsob lyrikova vyjadfovani obyejnych véci neoby&ejnymi
slovnimi spojenimi. PfedevSim jsou zajimava jeho pfirovnani véci (napf. Prahy) s lidskymi

osobami (se Zenou).

¥ Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 19. 5. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1375.
8 Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 19. 5. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1375.
8 Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 24.6 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1376.
% Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 24.6 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni ¢islo: 1376.
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6.2. Sramkovo lyrické vipomindni na Sumavskou piirodu _a _pridtele

prostiednictvim dopisu s Janem JakeSem

Sramek sviij pobyt v Nezdicich opravdu dle domluvy uskuteénil, ubytoval se u piitele
JakeSe a spole¢né prochodili celé okoli. Sumavska piiroda naseho spisovatele nadchla. Jesté
dlouha 1éta po roce 1922 jsou v jeho korespondenci adresované Janu Jakesi Cetné a dlouhé
véty vyjadiujici vzpominky na taméjsi obyvatele, kteti mu pfirostli k srdci; mnohem vice se
vsak rozepisuje o lesich a loukach, kterymi se také mohl potloukat.

Jak na prazdninovy pobyt vzpomina se napi. docteme v dopise z 27. 8. 1922, ktery
poslal na Sumavu nedlouho po svém navratu do Prahy: ,,4 bud'te rdd, Jenicku, Ze jste tam,
kde jste. At Ziji horecky, vir, rachot a hlava v kole — ale blahoslavené ticho!(...) Hribecku,
hod’ po mné z mechu sametnym okem, at’ nejsem opét nikym a nicim, jen clovekem, hledajicim
houby! (...) Krdtce: vSechno mi tam krdasné pozdravujte, koutky, kterymi jsem chodil a do
kvetoucich vresu divejte se ctyrma ocima, také za mne. «9l

Sramek jako velky milovnik piirody je rad, kdyz opusti Prahu. O to smutnéjsi jsou
jeho navraty, kdy je zavalen méstskym prachem a praci. Ale stale je pln prazdninovych
zazitkt a vzpominek na ten poklidny Sumavsky kout. V listé z 22. 9. 1922 si trochu zasteskne
a zévidi JakeSovi, ze mize kazdy den zajit do lesi: ,,Jen si to Jenicku, vidycky uvedomte, co
mdte, mate-li les u nosu, a miizete-li si s nim kdykoliv padnouti do ndaruci a podékujte mu za to
hodné casto néjakym tichym versem,; nebot’ co by Vam tam mohlo jesté chybeéti, navyknete-li Si
tomuhle tichému prebirani v strundch srdce, kdyz si rym s rymem dava dostavenicko? * %

Krati¢ka zimni vzpominka na Sumavu pochézi z dopisu z 15. 2. 1923, kdy porovnava
pocasi a zaroven jiz mysli na jaro: ,,VVy tam Vv hordach jste jesté v plné zimé, ale u nas to jiz
nekdy dychne mékkym zdavanem, jimz uz dostane asi brzy vyhazov, a tu se pocinam na néco
hrozné tesit, tak se mi vSechno zda, Ze i v tomhle pristim 46. jaru dovedu byt jeste jednou
jarnim clovékem! %

Teprve 26. 2. 1927 odepisuje Sramek — oslavenec — Janu JakeSovi na piani ke svym
padesatindm. Dé&kuje za vielou vzpominku, ktera jej velmi potéSila. A omlouva se za svou

strucnost, ale jelikoZ se pocet gratulantli rozmnozil, nema bohuzel vice ¢asu: ,, Po pét tydnu

ot Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 27. 8. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1379.
% Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 22. 9. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1380.
» Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 15. 2. 1923, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1383.
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nedelam nic jiného nez korespondenci a zblbnul jsem z toho uz dokonale, coz je cely resultat
jubilea...” Trochu poeticky dodava, ze: ,, Padesdtka neni zdasluha, ani malér, je to stile tyz
bezici cas, mlyn, mlyn, mlyn, a k tomu jesté vetrny, nelamat si tim hlavu, hazet do ného sve
dny a mel si, mlyne! « 94

V dal$im listé s datem 28. 6. 1930 dékuje za pohled ze Sumavského vyletu, ktery
v ném vzbudil tesknéni po jemu zndmém a milém kraji. Déle zminuje, ze Milka byla loni
v 1ét¢ také tyden na Sumavé a chtéla Jakese navitivit, ale nakonec navitévu neuskuteénila,
bohuzel si vSak jiz nevzpomina, z jakych divodi se jeji plany zménily.

Posledni a velmi konkrétni vzpominka na pobyt v Nezdicich je z roku 1937, kdy
Sramek dokonce i pfemita, zda se do t&chto mist jesté nékdy podiva: ,, Pamatuji se na kostelik,
zamecek a hibitov, viibec, thvi mi to ve vzpomince milym obrazkem. A kdo vi, jestli se tam za
Vami jednou po jaru nepodivam! “9 7 tohoto dopisu si také miZzeme domyslet, Ze se Jakes
Sramkovi svéfoval s osobnimi milostnymi zaZitky a snad ho dokonce Z4dal o radu tykajici se
7en. Sramek mu odepisuje velmi prosté a obecng, ale pravdivé. Zaroveti je z jeho odpovédi
jednozna¢né vidét jejich blizky a piatelsky vztah: ,,Je smutno bez zZeny, ale hir je s mrchou.

Mam Vas rad a preji Vam v tom (kdyz uz ten hrom uhodi) hodné stastnou ruku. «9

6.3. Obraz divadelniho ztvarnéni Placiciho Satyra v listech psanych Janu

JakeSovi

Dopis z 27. 8. 1922 li¢i boutlivou situaci ve Vinohradském divadle, kterou spousta lidi
chape jako katastrofu. Sramek vysvétluje JakeSovi, Ze je tato zaleitost velmi slozita a pro
popsani by bylo potieba osobniho kontaktu. Jednd se o odchodu Viclava Vydry®’
z Vinohradského divadla do Narodniho divadla, ale celd situace se méni ze dne na den.
V zavéru upozorituje na fakt, Ze v divadelnim svéteé je tzv. hore€ka vzdy normalnim

elementem, po kterém vznikaji vétSinou nejlepsi véci. V dalsim listu (22. 9. 1922) se o situaci

* Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 26. 2. 1927, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Fréni
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1390.

» Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 5. 12. 1937, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1396.

% Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 5. 12. 1937, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1396.

% Vaclav Vydra (1876-1953) vyznamny divadelni herec a reZisér.
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jeho hry zminuje velmi stru¢né, jednou jedinou vétou: ,, Satyra umysiné oddaluji; vinohradsti
doplituji ensemble a cekam kromé toho, az tam bude viechno v pomérné rovnovize. “®

Prvni urcité zpravy o Placicim Satyrovi podava JakeSovi 17. 12. 1922, kdyz po
zjisténi, Ze hra je velmi kiehka, zacina pochybovat o jejim vysledku: ,, Herci; pri nejlepsi vili
zustanou asi v puli cesty, nedonesou az k cili; uvizneme. Budu na to jeste dychat, jak jen bude
mozno — ale jsem pres to pin cernych pochybnosti.“*® Hra byla ovlivngna tehdejsi divadelni
atmosférou, kterou Sramek piirovnava k vosimu hnizdu. Daldim elementem zvysujicim
nervozitu jsou tzv. viemozné Septy, které koluji pred premiérou. Ze ,na§ Frana“ je
milovnikem vina a ne pesimistou, dokazuje jeho dalsi ptirovnani: ,,4 toz, vino je odzdtkovaino,
nutno je vypit! “*®, které vykresluje situaci s Placicim Satyrem, kdyz s nim za&ali, musi dale
pokracovat v praci a dokoncit ji. Nabada Jakese, aby na premiéru nejezdil. Jelikoz pokud by
byly jeho pochybnosti opravnéné, nechtél by se Snim setkat za takovych nevlidnych
okolnosti. Proto mu nabizi, Ze pokud vSe dobfe dopadne, by bylo nejlepsi, kdyby spole¢né
za$li az na nékterou z repriz.

Vanocni atmosféry roku 1922 si mnoho neuziva, jelikozZ ma hlavu plnou blizici se
premiéry. Dva dny pied Stédrym dnem oznamuje JakeSovi, Ze pocaly divadelni zkousky a je
znamé i datum premiéry: ,, Zkousime jiz, dnes to bylo do dvou, zitra jesté zkousime, pak mame
dvoudenni vanocni pausu, a po ni spustime znovu co den az do 12. ledna, na kdy je premiéra
stanovena. “*** Sdéluje ostatni informace tykajici se Placiciho Satyra. Byly mu predlozeny
dekoracni navrhy, které se mu velmi zamlouvaji. Socha Satyra je jiz také rozpracovana.
Vsechny ptipravy jsou tedy v plnych obratkach.

Az 15. 2. 1922, mésic po premiéte, seznamuje pritele JakeSe se situaci, jak to tedy
nakonec s Placicim Satyrem dopadlo: ,, Chcete tedy slyset, jak to vlastné bylo,
Z nejpivodnéjsiho zdroje? Ze Placici satyr je k jevistnimu provedeni nesmirné tézka véc, to
Jjsem Vam Fikal a psal. Ze se obavam nejhorsiho, psal jsem také. Nenastalo nejhorsi, nepfisio
ani to zlé — premiérovy vecer mél ,,veliky, nejrozhodnéjsi uspéch* (to jsou Voddkova*™ slova
a prof. Voddk je na takova slovicka stridmy, zejména kdyz jde o mou malickost ) [...] Abych

ale byl spravedlivy k herciim i k divakiim onoho vecera: i tak se docililo leccos, tu a tam byl

% Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 22. 9. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1380.

» Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, ze 17. 12. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1381.

% Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, ze 17. 12. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv
Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1381.

1ot Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 22. 12. 1922, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1382.

192 Jindtich Vodak (1867 — 1940), literarni a divadelni kritik, redaktor a prekladatel.

46



jakz takz muj ton uhozen, zejména v 2.déjstvi, tu jsme sahli hledisti az kamsi v srdecni diilek,
ztichlo na cely akt, jakoby bylo vymrelo.“™® Autorovy pochybnosti byly zcela zbyte¢né a hra
se setkala se zaslouzenym Uspéchem.

Udava, Ze Placici Satyr pravé vysel i knizné, ale nakladatel Sramkovi pfinesl prozatim
pouze 15 autorskych vytiskl, které si hned rozebrali vinohradsti aktéfi. Jakmile bude mit

u sebe dalsi, hned mu jeden posle.

6.4. Sramkovo smutné psanicko Janu Jakesi o smrti JakeSova bratra

Ve smutném dopise z 20. 1. 1924 pise, jak se v novinach docetl o tragickém ukonceni
zivota nestastného bratra JakeSova. Casto na Jana mysliva a dokaze se do jeho role vecitit.
Cely list je vénovany smrti; rozepsal se o ni z riznych hledisek. Snazi se dokonce obhajit
sebevrazdu, jako moznost odlehéeni: ,, Smrt odlehcila, smrt siiala z kiize. To zZivot bolel, Zivot
lamal kolem. Smrt vyrvala pouze ubohou korist 7 rukou, odnasejic ji tiSe a ménic tihu
pojednou Vv lehkost nam neznamou. Jaka je tedy zld smrt, kdyz zbavila utrpeni? |...| Boli nds
ztrata, kterou jsme my utrpéli: Smrt je zld, nebot nam vzala. Ale kam odnesla? Nékdy uz je té
Zivotni tthy prilis mnoho, ¢lovék sam zavold na smrt. Prijde. Zivot vede jesté posledni svou
ranu, sam se ubije — a smrt odndsi. I...| Mysleme krdasné i na smrt. Mysleme krasné na ty,
které nam jiz odvedla!“** Sramek je osobou velmi citlivou, projevujici empatii k druhym
lidem, coz je patrné i z jeho dél. Tento list je n€kolika strankova filozoficka uvaha o smrti,

V niZ se snazi vysvétlit a obhajit neStastny ¢in JakeSova bratra.

103 Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 15. 2. 1923, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1383.
104 Dopis Frani SRAMKA Janu JAKESOVI, z 20. 1. 1924, Z Prahy do Nezdic, Narodni muzeum, Archiv Frani
Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 1385.
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7. Dopisy Marii Knittlové

7.1. Sobotecka Staza

Marie Knittlova se narodila 13. 8. 1902 v Sobotce, vystudovala gymnazium ve Slaném
a Vv devatenacti letech hrala v Sobotce se studenty v Lété Stazu. V tom roce (1921) naseho
spisovatele naprosto okouzlila svym hereckym talentem. Kdyz Milce psal o prvni hie, kterou
se soboteckymi studenty hrali, 0 Léte, zminoval se nejvice o ni: ,, 4 pak Staza, Staza! Prosim,
lepsi Odstréilové; jak ta holka vyloupla vsechnu lyriku té figury, jak presla z hranatosti do
viavé oblosti v II. aktu, jak lkala placem holubinym, podobna narodni pisni, s tim dévcetem se
sejdeme asi brzy na prazském jevisti, bude sice studovati prdva, ale nic z toho nebude, jeji
srdce leti za divadlem, je to asi zakon jejiho Zivota. Je dcerou soudniho rady ze Slaného,
rodilou Sobotackou, a prijela sem jen nakratko, co by si zahrala v Lété; jeji jméno voni uz

« 105

jaksi divadlem: Masa Knittlova... Velice rychle si ji oblibil, dokonce o ni napsal i baseni

Po lété, ktera ji popisuje a také naznacuje jeji odjezd ze Sobotky:

Po léte méla ctvero pih,
a kdo ji v léte miloval,
ten kazdeé ze ctyr onéh pih

na pamatku jméno dal.

V ocich ji dlouho prodlel driv,
nez skanul prudce na usta
pod dvojim sluncem ctvery div,

znaminek ctvero vyrista.

A vyprovazet netreba,
az k lesim slysis vlaku hvizd.
Tu, slysic, ruku pozveda,

by c¢tyr se dotkla mist:

Ty, vilaku, stastné dojedes.

% HEJNOVA, Marie. Knitka o Milce, Zivot Miloslavy Hrdlickové Sramkové. Hradec Kralové: Kruh, 1985.
str. 172.
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Cos, lese, videél, pochovas.
Ja krasné pochovavam téz.

Ty ctvrta, ty se jesté ptdas? 100

Budeme se zabyvat t¥inacti dopisy, které se nachazi v Archivu Frani Sramka v Sobotce
a které ji na§ dramatik psal v letech 1924-1927. Zobrazuje se v nich vyvoj ponékud zvlastniho
vztahu téchto dvou lidi.

Z prvnich listki z let 1924-1926 lze vygist Sramkovu snahu zafadit Knittlovou do
prazské divadelni scény, informuje ji o tom, Ze se za ni pfimlouval napf. u Steimara a Hilara.
A po svém zvyku se odmita piijit podivat na jeji prvni ispéchy v Rokoku. Vzdy ji na zacatku
dopisu oslovuje ,,Sle¢no* nebo ,,Mila slecno®. V té dob¢ studovala obor herectvi na prazské
konzervatofi. Snad pravé diky Sramkové podpoie pozdgji hostovala v Méstském divadle na

Vinohradech, v Narodnim divadle v Praze, v Plzni a v Uranii.

7.2. Sobotecké sblizeni prostiednictvim Sramkovych dopisii

Az dopisy zpozdé€jsiho obdobi — presné zroku 1927 — meéni zcela svij raz
a zaznamenavaji, ze se v jejich vztahu néco zménilo. Naznacuji, ze tyto dvé osoby jsou si
postupné blizsi a bliz8i. Ve dnech 23., 24. a 25. ¢ervence 1927 v Sobotce uspotadalo Sdruzeni
studujicich soboteckych oslavu padesati let svého trvani. V ten samy rok i Sramek oslavil své
padesaté narozeniny. Po men$im zavahani piijal rezii Mésice nad rekou, ktery se hral v sobotu
a vnedeli (23. a 24. 7.) a v némzZ vystupovala 1 Masa Knittlova, které zfeymé hned po jejim
odjezdu ze Sobotky Sramek napsal. Tentokrat ale jiz ne§lo o zcela formalni ton dopisu.
Oslovuje ji ,,Mancko” a hned v prvnich tfadcich vysvétluje, Ze se bude snaZit psat co
nejstiizliveji. Dale ji informuje o Léte, které se bude v Sobotce v srpnu opét hrat, a zada ji za
sebe 1 za Sobotecké sdruzeni, aby opét zazaftila v roli Stazy: ,, Prednasim Vam jejich zadost
aza sebe Fikam pouze jedno: Ze by bylo hiichem, ktery by nebyl odpustén nikdy, kdyby
V letosnim soboteckem ,,Léte “ krasné rddila jina Staza nez ta Vase. Ale to vite Vy tak dobre
jako ja, kromé toho vime oba jeste o kousicek vice, a ponévadz to vime oba tak dobre, neni

«107

treba, abychom to psali na tento mrzky papir. Tento usek textu nam ptfipomina jeho verse,

1% SRAMEK, Frata. Kus krdsného snu. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1977. str. 157.
%" Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, ze 4. 8. 1927, ze Sobotky do Luhagovic, Pamétnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Frani Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5931.
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podobnym zptusobem nevyjadiuje hlavni podstatu véci, ale pouze ji naznacuje. MliZzeme se
domnivat, Ze sdm spisovatel touzil po dal$im setkani s ni.

Pii pohledu na list sdatem 9. 8. 1927 nas nejprve zarazi rychlost, s jakou si sva
psani¢ka vyméfiovali, a posléze i obsah. Sramek zfejmé nebyl spokojen s jeji odpovédi,
a proto zacina pomalu upoustét od naznakl a zaCinad se vyjadifovat o néco piiméji: ,, Nekdo
slovickiim, a tak to nyni vypada mezi Luhacovicemi a Sobotkou jako diplomatické napjett,
Z kterého ovsem vojna nebude. Nechme toho, dévce, nehrajme si, miizeme délat lepsi véci, nez
nediivéivé po sobé Silhati. “*® Vysvétluje, Ze ji nechtél napsat dlouhé stranky, ze kterych by
se ji toc¢ila hlava, protoze ji chtél zanechat klidnou hlavu do té¢ doby, nez pfijede se Stazou.
Tento dopis se stava zakladem nasich domnének o jejich velmi vielém vztahu, ktery se ziejmé

odehraval v Sobotce.

7.3. Sramkova psanicka 7 3. zaii 1927

V jednom dni — 3. 9. 1927 — useda Frana podvakrat k psacimu stolu, podvakrat saha
po dopisnim papiru a piSe dvéma Zenam, své Milce a Mancce.

Cast dopisu pro Milku Hrdlickovou, ktera jej jiz oéekava v jejich prazské domacnosti,
uvetejnila ve své Knizce o Milce Marie Hejnova. Sramek v ném popisuje, jak vnima krasnou
pfirodu, se kterou se jiz brzy bude muset rozloucit. Ve zlomku dopisu jakoby mél Frana
vycCitky svédomi ze svého pobytu: ,,--- Vim, Ze bys mne mohla privitat pohledem hodné
karavym; co ty sis tam, pohane, lehounce nad zemi kormidloval, ja Marta pecliva a Marie
milujici zdaroven, jsem ti tu hnizdo vyspravovala a vyhrala. Vim, vim, mamko. Mohla bys mi
na privitanou na prah napsati tenhle karavy vykricnik, mohla bys, ale vim také, Ze to
neudelas, leda se svym nézné peprenym humorem. Vim to a vim, Ze jedu domii---,, 109

Marie Knittlova odjela ze Sobotky 2. zaii. Témét ihned po tom ji Sramek pise
zamilované psanicko, které potvrzuje vSechny piedchozi domnénky a jasn¢ zndzoriuje
basnikiiv smutek nad loucenim s jemu tak milou bytosti. Dokazuje to i fakt, Ze nebude moct
s nikym o Mancce mluvit: ,, Pokusim se napriklad nalézti onu cernou veverku, ktera se Ti

véera tak libila. JezisSimarja, s nekym tam prece o Tobé mluvit musim! Predstavuji si, Ze tahle

1% Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, ze 4. 8. 1927, ze Sobotky do Luhagovic, Pamétnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Fraii Srimka v Sobotce, inventarni &islo: 5932.

% HEINOVA, Marie: Knizka o Milce, Zivot Miloslavy Hrdlickové Sramkové. Hradec Kralové: Nakladatelstvi
Kruh, 1985, str. 176.
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veverka bude proti vsem zvyklostem ndpadné rozumna; Ze ztrati plachost; Ze z milosti bohii
bude s ni koudna rec; Ze bude pokojne pobihati ve vetvich nizko nad mou hlavou a pozorné
naslouchat, az ji budu dokazovat, ze neni zadnych viaku, které odvazeji drahé nam lidi, ze
neni zadnych rozlouceni, zZe jsme vidycky s tim, s kym chceme byt; kéz by jen v té chvili

nepiskl zZadny vlak za lesem, jak piskl véera vecer jeden viak pod Humprechtem! «110

1.4. Zamilovany basnik

Mizeme si domyslet, Ze Sobotka poskytla své pfistfesi dvéma milenclim, kteti zde
spolu prozili krasné chvile. Oba byli jesté plni lasky a zamilovanosti, ale museli se rozloucit.
Snad Sramek pocitil stesk, kdyz drzel v ruce listek od Man¢ky o &tyfech Fadcich, nic vic, nic
min:,, Mél jsem prece védet, Ze budu mit trochu hlad, nez abych jej uchlacholil pouhymi
ctyrmi radky, Ze bych chtél od Tebe nejradéji celou dlouhou besedu aspon na desiti strankdch
a na téch destiti strankach Tebe celou, vSechno, vsechno, co se s Tebou délo od okamZiku, kdy
T¢ v Sobotce Viak ukradl a jiz nevratil.“*** Z jeho dopisu opravdu piimo tryska zamilovanost.
Popisuje, jak cetl jeji ¢tyfi fadky nékolikrat, znovu a znovu se je snazil rGznymi zplsoby
prodlouzit. AZ v nich kone¢né nalezl to, po ¢em jeho srdce touZilo: ,, 7vé zadychané tvire,
necim krasné popsané a totéz pismo na dné Tvych oci, v cervené hlubince Tvych ust — Z téch
jsem cetl a docisti jsem se nemohl, protoze to bylo to, po cem jsem volal a co jsem chtél znovu
a znovu slyset. Vidis, milé dévce, a Ty myslis, Zes mi napsala jen ctyri Sedé radky! Tu Zivou

112 Pochopitelné byl

Mancku mi prece jen néekdo pribalil — aby ta lakomad o tom nevedéla.
Sramek rozumny muz, a tudiz na konci svého dlouhého dopisu upozoriiuje, aby mu prozatim
nepsala, pokud bude mit néco na srdci, ma si to napsat do denicku, aby si to mohl pozdéji
precist. Domlouvaji se také na schlizce: ,, Ve ctvrtek, nejdéle v patek Té snad naleznu o 5. hod

., , . o113
na znamem miste. “

"% Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, z 3. 9. 1927, ze Sobotky do Prahy, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Frafii Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5933.
" Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, z 5. 9. 1927, ze Sobotky do Prahy, Pamétnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Fraii Srimka v Sobotce, inventarni &islo: 5934.
2 Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, z 5. 9. 1927, ze Sobotky do Prahy, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Fraiii Srimka v Sobotce, inventarni &islo: 5934.
' Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, z 5. 9. 1927, ze Sobotky do Prahy, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Fraii Srimka v Sobotce, inventarni &islo: 5934.
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7.5. Po navratu do Prahy

Posléze se nas spisovatel vratil do Prahy k Milce a korespondence s Marii Knittlovou
musela ustat. Proto se o jejich dal$im pocinani vice nedozvidame. Pouze z posledniho dopisu
psaného Sramkem 17. 12. 1927 se miizeme pokusit piedstavit jak smutné jejich ,,romanek®
vnimala Mancka: ,, (---) je jedno nemoudré dévce stdle jesté palicaté obtdci se cernymi zavoji
a zapomind, Ze zpod téchto zavojii ovSem nemuzZe videti spravné a jasné, nehledd si
osvobozujici cesticku 7 nich; nesahne po jediném léku pro tuto chvili; po néjaké vazné praci,
kterd by zabrala den po dni a méla néjaky cil, byt zprvu jen ten uzitkovy! Cili: i za posledni
prochazky mluvil jsem tedy do vétru. To je zlé. Zazni konecné jind veselejsi pisen z onoho
zobacku, nez tahle meluzinova? «l114

Vice nam jiz korespondence ani jiné dostupné zdroje o vztahu téchto dvou lidi
netikaji. Snad na sebe zapomnéli, snad na sebe vzpominali...

Marie Knittlova se roku 1933 provdala a divadelni drahu zcela opustila. Stafi méla pro

nemoc obtizné, zemiela 14. 4. 1982 v Praze.

' Dopis Frani SRAMKA Marii KNITTLOVE, ze 17. 12. 1927, ze Sobotky do Prahy, Pamatnik narodniho
pisemnictvi, Archiv Fraii Sramka v Sobotce, inventarni &islo: 5937.

52



8. Zavér

Ve své praci jsem dospéla k velmi pirekvapivym zjisténim — prvnim byl uz jeji rozsah.
Neptedpokladala jsem, ze existuje tak velké mnozstvi dopisi psanych natolik zndmym
basnikem, které nebyly dosud publikované a vefejnosti jsou tedy neznamé a nepfistupné, a
jejichz obsah tvofi tolik zajimavych jak osobnich, tak i literarnich ¢i vSeobecnych informaci,
které se o spisovateli nikde nedozvidame. Postupné jsem se zabyvala rizn¢ zamérenymi listy,
diky nimz se mi povedlo vice pfiblizit nékteré Zivotni etapy Frani Sramka a zaroven i vznik
jeho literarnich del.

V prvni kapitole jsem struéné nastinila Zivot Frani Sramka ve spojitosti s jeho
basnickou, prozaickou a dramatickou tvorbou. Postupné jsem se vénovala jeho
nejvyznamngj$im dilim zobrazujicim jeho literarni vyvoj. Vysvétlila jsem jeho vztah k rodné
Sobotce, ktery je stejné ptiznaény jak pro jeho tvorbu, tak i korespondenci.

Druhd kapitola otevird téma listu jako literarniho Zanru, ktery mize mit 1 urcité
umélecké hodnoty. Jako ptiklad mi poslouZila Korespondence BoZeny Némcové. Déle jsem se
zaméfila na korespondenci Frani Sramka dosud vydanou. Listy zfronty vypovidaji
0 valecnych udalostech, ale 1 o lasce k Milce Hrdlickové, které jsou adresovany. Veselejsi ton
maji Listy z léta, které pise téz Milce Hrdlickové, ale tentokrat ze svych prazdninovych
pobytll v Sobotce, informuje ji o vSednich i nevSednich udélostech, o divadle, které hraje se
soboteckymi studenty ¢i o své tvorb&. Dalsi vybor popisuje ptatelstvi dvou vyznamnych
spisovatelit — Frani Sramka a Karla Capka. Touto vydanou korespondenci jsem se zabyvala
predevsim proto, abych ji mohla porovnat s korespondenci dosud nepublikovanou, ktera tvoii
hlavni téma této prace. Na zaklad€ tohoto porovnavani jsem dosla k zavéru, Ze do této doby
nevydané dopisy jsou urené (na rozdil od vybori vySe zminénych) Sirokému okruhu
adresati, diky kterym se tak nabizi mnohem komplexnéjsi nahled na Sramkiv Zivot a jeho
tvorbu.

Pocinaje tfeti kapitolou se zabyvam pouze dosud nevydanou korespondenci, které
ptikladdm ve své praci znacny vyznam. Tteti kapitola piedstavuje korespondenci spojenou se
Sobotkou pied rokem 1938, kdy nejvice Sramkovych dopisii bylo adresovano piiteli Vaclavu
Hejnovi, jemuz se svéfoval nejen se svou laskou k sobotecké ptirodé, ale i s informacemi
tykajicimi se jeho tvorby a divadelni ¢innosti. Nasledujici kapitola zachycuje ptelomovy rok
1938, kdy zemfela Sramkova maminka a za¢ala druha svétova vélka. Jelikoz od tohoto roku
do Sobotky nejezdil, jeho korespondence se stala nejsnadnéjsim zpisobem komunikace s jeho

zdej$imi prateli. Postupné popisuji politickou situaci, ktera se naznakové promitd i v jeho
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dopisech. Nejvice jsme informovani o nedostatku potravin, které Sramkovi posilali jeho blizci
z venkova. Nejvétsi radost mu vzdy udé€laly 1ahve vina. Dale jsem se také zabyvala vlivem
politické situace na Sramka. V roce 1945, kdy Sramek vita konec valky, se ve svych dopisech
po dlouhé dobé opét zminuje o své tvarci praci. Popisuje, ze po dlouhé dobé opét zacal psat
verse. Diky zkoumanym dopisim jsme tedy obeznameni s novymi souvislostmi jeho zivota a
zaroven 1 jeho dél.

Odraz Sramkovy tviréi prace v korespondenci piedstavuje dalsi kapitola, ve které
jsem se zaméfila na jeho literarni uspéchy v Polsku. Dozvidame se, Ze ztvarnéni Sramkovych
her na polském jevisti bylo pro Sramka velkou poctou.

Jeho dila byla také déle zpracovavana do dalSich podob. Dlouhou cestu k opete Léto
zobrazuji dopisy adresované Miroslavu Krej¢imu. Jedineéné informace o pribéhu dalsich
zpracovani Stribrného vetru nam poskytuji listy s FrantiSkem KoZikem, ktery vytvofil
rozhlasovou hru Stribrny vitr. V neposledni fadé se prace zabyva i filmovym ztvarnénim
Stribrného vétru, které vzniklo diky reziséru Vaclavu Krskovi. Zajimavou ¢ast tvoti i dopisy
s nakladateli. Jednd se o velmi cenné informace, které dokladaji zajem o Sramkovo dilo a také
autorovy reakce na upravy textu.

Prace nastifiuje i jeho viely vztah k Sumavé — prosttednictvim dopisi s pfitelem Janem
JakeSem, jemuz popisuje informace, které m¢ zaujaly svou rozmanitosti a pestrosti. Listy se
tykaji napf. divadelniho ztvarnéni Placiciho Satyra, lyrického popisovani krajiny ¢i vnimani
smrti. VSe samoziejm¢ popisuje svym osobnim stylem, nejednd se o strohé ¢i strucné
informace. Sramek dovedl psani dopisii k dokonalosti a kazdou obyéejnou informaci &i prosté
sdéleni dokazal rozepsat do n€kolika fadki, odstaveu ¢i stranek. Stejné jako z jeho poezie, tak
I Zjeho listd vyzafuje lyricky ton. Nékolikrat mé velmi zaujalo, jak krasné a elegantné
dokazal prostou informaci rozvést do celého odstavce plného zajimavych slovnich spojeni.

Nejvice konfrontujici byla korespondence s mladou Marii Knittlovou, které se
podrobné vénuji V posledni kapitole. Zavadi nas do spisovatelova osobniho milostného Zivota
a odhaluje dosud nikde nepublikovand psanicka Marii Knittlové, se kterou se seznamil
v Sobotce pii divadelni inscenaci Léta, v némz hrala Stazu. Velmi piekvapivym bylo zjisténi,
ze ve stejny den, kdy psal své Milce Hrdlickoveé, sepsal milostny dopis i Marii Knittlové.

Prace vytvofila novy nahled na jiz zpracované materialy vénujici se Fraiiu Sramkovi, a
dale probadala ty, které dosud nebyly zpracované. Mohla by byt zdkladnim materidlem pro
vznik nového vyboru Sramkovy korespondence a jejimu zpfistupnéni Siroké vefejnosti.
Vysledek dosavadni prace se Sramkovymi dopisy mé také inspiroval k dal§imu badani — k

hledani odpovédi na jeho dopisy, aby bylo docileno dialogi¢nosti.
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3. Dopis Frani Sramka Soboteckym détem, z Prahy do Sobotky z 22. 2. 1927, v némz
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4. Dopis adresovany Vaclavu Hejnovi, z 30.3.1923

T J -3

e S 9l Troivca =5 fonr
‘/‘?/M' )674”(4'/4:;/ v 74’/ /pﬁ/,,,//ﬁi

?M// }e/w/h///ff’} /;,eeO//
&

sz/,/(/a 2y & I IyE pme SrF
972?04, )'i deds” 52; / 97;;, /;7/5 VAL ('//J

7‘9’/< c/?/, O Vs 3‘% /4/770/1 (/ ﬁﬁaﬂf
C//"é %A/ff »/FA/// je }yf ))ﬁé
“ A .
7’//'}16’/////{-~~ A J/rzj/, 47 /}/é///e/ﬁ % <
/4)/ // 22 }/\’/é 3 /¢°/64
/;/% e //,e Zi - //797/ \//4’4,’ /47/7/% 2

%m /110/2(5:%77/ %A/, /e/é 4"//4

; ‘/ h f,—é—- - /7; o i ’.
V}’//Z{/ JG/AML//;@' “7 ¥ 70 ; p VZ (//i%/z;y/

67



5. Obalka dopisu adresovanému Vaclavu Boudysovi v roce 1945
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6. Obalka dopisu adresovanému Marii Knittlové, ze Sobotky do Luhacovic, z 9. 8. 1927

69



7. Fotografie Frani Sramka, kterou zaslal v jednom z 13 dopisti Marii Knittlové
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8. Dopis adresovany Marii Knitlové, ze Sobotky do Prahy, 5. 9. 1927
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Resumé

As the depth of my studies of the works of Frana Sramek grew, my increasing
comprehension led me to a very surprising discovery. First was the broad dimension of his
works, the very extensive quantity of letters and the diversity of subjects he covered.
Gradually, | focused on certain aspects of his work, as a result of which | managed to obtain a
closer understanding of some of the stages in Fratia Sramek’s life and the foundation of his
literary works.

Briefly in the first chapter, I track the life of Frafia Sramek through the continuum of
his poetry, prose and dramatic creations. Gradually I comprehended his most important art,
depicting his literary evolution; I explain his relation to his birthplace, Sobotka, which is of
fundamental importance to all his creations.

The second chapter opens with the concept that letters are really a literary genre in
their own right and certainly can have artistic merit. As an example, to support this, I refer to
Korespondence Bozeny Nemcove.

Next | studied those parts of Frana Sramek’s correspondence published so far. Listy
z fronty explains the Great War, what happened and also his love for Milka Hrdlickova, to
whom they were addressed. Listy z /éta, also written to Milka Hrdlickova, have a happier
tone, this time from his holiday stay in Sobotka; he wrote of his daily life, some unusual
events and about the theatre, which he was doing, based on his writings, with students from
Sobotka.

The next section of my studies describes the friendship of two exceptional writers —
Frana Sramek and Karel Capek.

The third chapter concerns correspondence related to Sobotka from the years before
1938, when most of Frania Sramek’s letters were addressed to Vaclav Hejna, to whom he
confides his love of Sobotka’s nature as well as providing information about his writings and
theatrical activities.

The following chapter concerns the historical changes in 1938, when Frafia Sramek’s
mother died and, shortly thereafter, World War II started. After 1938, Frafia Sramek stopped
visiting Sobotka and correspondence became the basis for his communications with his
friends there. Gradually he describes his political situation, which is strongly inferred in his
letters. Often we were informed of the lack of groceries which his close friends remedied by
sending packages to Frana Sramek from Sobotka. It was with particular happiness that he
received packages from Sobotka containing liquid sustenance!

72



A reflection of Frana Sramek’s creative works is given in the next chapter, in which I
focus on the success of his works in Poland and his next creative processes. Long way
to opera Léto featured letters to Miroslav Krej¢i. There is a single reference concerning the
creation of St#ibrného vétru in correspondence with FrantiSek Kozik, who created the radio
play Silver Wind.

Last but not least is the work associated with the film production of Silver Wind,
which was developed by the director Vaclav Krska. Some interesting facts are available in
letters exchanged with publishers.

Fratia Sramek’s work reveals his associations with Sumava — through letters with his
friend Jan Jakes to whom he describes the information that attracted my attention by its
variety and colourfulness — for the example the picture theatre interpretation of Placiciho
Satyra with its lyric descriptions in the scenery which convey the feeling of death.

Most satisfying to me was Frafia Sramek’s correspondence with Marie Knittlova,
which | analyse in some detail in the last chapter; this correspondence takes us into the private
life of the writer and reveals unpublished letters from Marie Knittlova, whom he met in
Sobotka, during the theatre production of Léta, and in which she played the role of Staza.

This work opened a new theme — Sramek’s correspondence, which it reveals to the
public. As a result of my studies for this work on Sramek, I was inspired to pursue further

research — to unearth the answers to his letters and to yield further analysis.
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